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Historia dokumentu

Przeglad Nr/

Data akcetpacji

Poprawka

Dotyczy

Data wdrozenia

0.0 /09-2010

0.1/09-2011

0.2/11-2012

Poprzednie wersje sg dostepne
w zakfadce History

01-01-2011

01-01-2012

01-03-2013

1.0 /06-2014

Zmiany redakcyjne:
Wszystkie zmiany redakcyjne zostaty
zebrane w factsheet

Caly
Dokument

01-01-2015

Caly transport srédlgdowymi drogami
wodnymi, tgcznie z zeglugg przybrzezna,
musi by¢ certyfikowany.

1.3

01-01-2016

Wyijasnienie: Plany pracy w standardzie
GMP+ B4.3 dotyczace zapiséw danych
odnosnie bezpieczenstwa pasz sg
jedynie przyktadowe. Przewoznicy mogg
korzystaé ze swoich wlasnych formatow,
o ile wszystkie wymagane dane sg
rejestrowane.

01-01-2015

Poprawiono btedne odwotanie do nie
istniejgcego punktu.

4.2
4.3

01-01-2015

Wyijasnienie: juz istniejacy wymaog ze
srodki czyszczace i dezynfekujgce muszg
by¢ dopuszczone do zywnosci (food
grade) zostat konsekwentnie dodany do
planéw pracy.

Caly
Dokument

01-01-2015

Podkreslono juz istniejgcy wymaog
koniecznosci stosowania minimalnego
programu czyszczenia zgodnego z
Zatgcznikiem 1 przez przewoznikéw oraz
jego kontrolowania przez kontrolera LCI.

Zatgcznik 1

01-01-2015

2.0/11-2015

Wyjasnienie: juz istniejgcy wymadg
wymycia odpadéw szklanych zostat
sformutowany jasniej.

Zatacznik 1

01-07-2016

3.0/ 05-2018

Komora fadunkowa musi by¢ pusta dla
weryfikacji GMP + B4.3

1.6

01.07.2019

07-2020

Caty dokument zostat uaktualniony
zgodnie z nowa wersjg Dutch Inland
Waterways Code of
Practice.(Holenderskiego Kodeksu Dobrej
Praktyki w Zegludze Srodlgdowej)

Caly
dokument

31-12-2020

oznaczeniu :
- Nowy tekst

- Stary-tekst

Uwagi redakcyjne:
Wszelkie zmiany w tej wersji dokumentu sg widoczne. Mozna je rozpoznac¢ dzieki

Zmiany muszg zosta¢ wdrozone przez uczestnika najpdzniej przed ostateczng datg
obowigzywania.
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1 WPROWADZENIE

1.1 Informacje ogéine

System GMP+ Feed Certification scheme zostat zapoczgtkowany i rozwiniety w
1992 roku przez holenderski przemyst paszowy w reakcji na rézne, mniej lub
bardziej powazne, przypadki skazenia materiatow paszowych. Pomimo, ze
zainicjowany jako system krajowy, rozwingt sie on w miedzynarodowy system,
ktérym zarzadza firma GMP+ International we wspdlpracy z wieloma
zainteresowanymi stronami z wielu krajéw.

Chociaz system GMP+ Feed Certification scheme opracowano z perspektywy
bezpieczenstwa pasz, w 2013 roku opublikowano pierwszy standard dotyczacy
zréwnowazonego rozwoju i odpowiedzialnosci spotecznej dla sektora pasz. W tym
celu utworzono dwa moduty: GMP+ Feed Safety Assurance (koncentrujgcy sie na
bezpieczenstwie pasz) oraz GMP+ Feed Responsibility Assurance (zajmujgcy sie
sprawami zréwnowazonego rozwoju i spotecznej odpowiedzialnosci w odniesieniu
do pasz).

GMP+ Feed Safety Assurance to cato$ciowy modut zawierajgcy standardy dla
zapewnienia bezpieczenstwa pasz we wszystkich ogniwach fancucha paszowego.
Wykazanie wiasciwego zapewnienia bezpieczenstwa pasz stanowi licencje na
sprzedaz” w wielu krajach i na wielu rynkach, a uczestnictwo w module GMP+ FSA
moze to znakomicie utatwi¢. W oparciu o praktyczne potrzeby, w standardach
GMP+ FSA uwzgledniono szereg elementodw, takich jak wymogi zarzadzania
systemem bezpieczenstwa pasz, zasady HACCP, $ledzenie drogi produktu,
programy wymogow wstepnych, kompleksowe ujecie catego fancucha paszowego
oraz system wczesnego ostrzegania (Eary Warning System).

Rozwijajgc modut GMP+ Feed Responsibility Assurance, firma GMP+ International
uwzglednia oczekiwania uczestnikbw GMP+. Sektor pasz dla zwierzat stoi przed
wyzwaniem dziatania w sposéb bardziej odpowiedzialny spotecznie. Dotyczy to, dla
przyktadu, pozyskiwania soi i mgczki rybnej od producentéw i handlowcow
dziatajgcych z uwzglednieniem potrzeb ochrony ludzi, zwierzat i Srodowiska
naturalnego. Aby wykaza¢ dziatanie w sposob odpowiedzialny spotecznie przy
produkcji oraz handlu, firma moze uzyskac¢ certyfikacje w ramach GMP+ Feed
Resposibility Assurance. Dzieki niezaleznemu systemowi certyfikacji GMP+
International dostosowuje sie do zapotrzebowania rynku.

Wspdlnie z partnerami GMP+, firma GMP+ International wypracowuje klarowne
wymagania systemu Feed Certification. Organizacje certyfikujgce sg w stanie
przeprowadzac certyfikacje GMP+ w sposéb niezalezny.

GMP+ International wspiera uczestnikéw systemu GMP+ dostarczajgc praktyczne i
przydatne informacje w formie dokumentéw o charakterze poradnikéw, baz danych,
biuletynow, list pytah i odpowiedzi oraz organizujgc seminaria.

1.2 Struktura GMP+ Feed Certification

Dokumenty systemu GMP+ Certification scheme sg podzielone na kilka grup.
Ponizej znajduje sie schemat przedstawiajacy zawartos¢ GMP+ Feed Certification
scheme:
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GMP+ Feed Certification scheme

A — documents
Ogolne wymogi uczestnictwa w GMP+ FC scheme

’ B — documents
Dokumenty normatywne, aneksy i zapisy krajowe

Feed Safety Assurance Feed Responsibility Assurance

| C - documents
Wymogi certyfikacyjne systemu GMP+ FC scheme
D — documents
iki pomocnicze dla firm przy wdrazaniu wymogo

Wszystkie te dokumenty sg dostepne na stronie internetowej GMP+ International
(www.gmpplus.org).

Niniejszy dokument oznaczony jest jako standard GMP+ B4.3 Transport Zeglugg
Przybrzezng i Srédlgdowymi Drogami Wodnymi i jest cze$cig modutu GMP+ FSA.

1.3 Zakres i zastosowanie niniejszego standardu.

Niniejszy standard zawiera warunki i wymogi dotyczgce zapewnienia
bezpieczenstwa w transporcie zywnosci i pasz srodlgdowymi drogami wodnymi i
statkami zeglugi przybrzeznej

Dla jasnosci i przejrzystosci tego standardu, tam gdzie w tresci jest odniesienie do
transportu $rédlgdowymi drogami wodnymi, oznacza to réwniez transport statkami
zeglugi przybrzeznej. Jesli chodzi tylko o jeden z dwoch sposobdw transportu,
wowczas bedg uzyte odpowiednio okreslenia “ transport sSrodlgdowymi drogami
wodnymi” lub “ transport statkami zeglugi przybrzeznej”.

Transport srédlgdowymi drogami wodnymi* ma decydujgce znaczenie dla
stosowania tego standardu. Wszelki transport statkami po srédladowych drogach
wodnych wchodzi w zakres tego standardu, niezaleznie od tego, czy transport ma
miejsce przy uzyciu statku zeglugi srédlgdowej, czy tez statku zeglugi przybrzezne;.
Jesli transport nie przebiega srédlgdowymi drogami wodnymi, srodek transportu
(statek) jest uwazany za statek morski, co oznacza stosowanie wymogow
standardu GMP+ B4 Transport.

* Wszystkie drogi wodne w linii brzegowej danego Kraju, za wyjatkiem drég taczacych port morski z morzem
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Ponadto, w standardzie czesto uzywane sg stowa “pasze” lub “bezpieczenstwo
pasz”. Tam, gdzie ma to zastosowanie, oznacza to rowniez ,zywnosc¢” lub
.bezpieczenstwo zywnosci”.

Odpowiedzialno$¢ przewoznika wykonujgcego transport sSrodlagdowymi drogami
wodnymi jest ograniczona jedynie do (ustugowego) przewozu $rodlgdowymi
drogami wodnymi zywnosci i pasz. Oznacza to, ze niniejszy standard ma
zastosowanie jedynie do dziatan zwigzanych z przewozem, a nie do wszelkich
innych dziatan, jakie moze wykonywaé przewoznik, na przyktad skladowanie &
przetadunki lub frachtowanie.

Transport sréodladowymi drogami wodnymi zywnosci i pasz

Sktadowanie/ sktadowanie/
" produkcja r—’ zatadunek transport wytadunek [T produkcja |—7 >

przewoznik

Wymogi zawarte w niniejszym standardzie stosujg sie do wszystkich organizaciji,
niezaleznie od ich rodzaju czy wielkosci, ktére prowadzg dziatalnos¢ mieszczgca
sie w zakresie niniejszego standardu. Nie jest istotne czy dana firma prowadzi
dziatalnos¢ na wtasny rachunek czy tez jest (pod)wykonawcg ustug na rzecz innej
organizacji (ustugodawca).

Kazdy uczestnik jest zobowigzany ustali¢ wtasciwe dla swojej firmy rodzaje
zagrozen dla bezpieczenstwa zywnosci i pasz i przeanalizowac oraz kontrolowac
zidentyfikowane zagrozenia przy zastosowaniu zasad HACCP. Niniejszy standard
opisuje, mozliwie najdoktadniej, wymogi dotyczgce réznych zagrozen i zwigzanych
Z nimi dziatan kontrolnych w odniesieniu do pasz/zywnosci. Uczestnik moze
wigczy¢ takie dziatania do programu warunkéw wstepnych lub wdrozy¢ je jako
szczegolne srodki dla kontrolowania konkretnego krytycznego punktu kontroli.
Niniejszy standard opisuje takze wymogi dotyczgce inspekcji i audytow.

Jesli uczestnik realizuje dziatania zwigzane z paszami, ktore nie wchodzg w zakres
tego standardu, moze by¢ konieczne zastosowanie innego standardu GMP+
zamiast lub w uzupetnieniu niniejszego standardu.

Uczestnik jest odpowiedzialny w kazdym przypadku za bezpieczehstwo pasz lub
zywnosci oraz dziatania z nimi zwigzane, jak rowniez za nadzorowanie realizacji
wymogow. Dziatania te muszg by¢ prowadzone przez samego uczestnika.
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Poprzez stosowanie sie do wymogow niniejszego standardu oraz poprzez
uzyskanie wtasciwego certyfikatu, uczestnik moze wykazaé bezpieczenstwo oraz
jakos¢ swoich ustug lub pasz stronom trzecim.

Niezaleznie od zobowigzan wynikajacych z niniejszego standardu, uczestnik
bedzie wprowadzac¢ na rynek lub oferowac jedynie takie ustugi zwigzane z
zywnoscig lub paszami, ktére sg bezpieczne dla ludzi lub zwierzat i (posrednio) sg
bezpieczne dla konsumentéw produktéw zwierzecych.

Uczestnik nie moze wprowadzi¢ na rynek zywnosci lub pasz, ktére stanowig
jakiekolwiek zagrozenie dla zdrowia konsumentoéw produktéw zwierzecych lub dla
zwierzat badz dla Srodowiska naturalnego.

1.4 Struktura niniejszego standardu

Niniejszy standard posiada wtasng specyficzng strukture. Po dwdch rozdziatach o
charakterze ogélnym (Rozdziat 1 i Rozdziat 2) w Rozdziale 3 przedstawiono
zaleznosci pomiedzy niniejszym standardem a Holenderskim Kodeksem Dobrej
Praktyki dla Transportu Srédlgdowymi Drogami Wodnymi (Dutch Code of Practice
for Inland Waterway Transport). Cze$¢ Druga tego Kodeksu Dobrej Praktyki
zostata w zasadzie przyjeta jako ten standard.

Rozdziat 4 sklada sie z tak zwanych Planéw Pracy, ktére przewoznik musi
stosowac, aby wykazaé zgodnos¢ z wymogami standardu.

Aneksy GMP+ (GMP+ BAxx), do ktorych sg odnosniki w tekscie standardu, sg
oddzielnymi dokumentami GMP+ w ramach grupy B i nie zostaty dotgczone do
niniejszego standardu. Jesli istnieje odnosnik do aneksu w niniejszym standardzie,
nalezy stosowac sie do niego w ramach niniejszego standardu. Patrz réwniez
Rozdziat 2.

1.5 Wylaczenie wymogow

Istnieje mozliwos¢, ze pewne wymogi nie odnoszg sie do danego uczestnika. W
takim przypadku uczestnik moze wytgczy¢ te wymogi z zakresu obowigzywania.
Wytgczenie takie musi jednak by¢ uzasadnione i zarejestrowane. Wytgczenia
wymogow nie mogg w zadnym wypadku prowadzi¢ do sytuacji, w ktérej uczestnik
dostarcza zywnosc¢/pasze lub oferuje ustugi niezgodne z zasadami bezpieczehstwa
okreslonymi w module GMP+ FSA.

Zadne wymogi nie mogg by¢ wytgczone tylko dlatego, ze uczestnik uwaza je za
niepotrzebne, bo klienci tego nie wymagajg lub dlatego, ze stosowanie sie do tych
wymogow nie stanowi obowigzku prawnego, badz dlatego, ze dana firma jest zbyt mata.

1.6 Wymodgi dla certyfikacji

W ramach kontroli GMP + B4.3 inspektor musi sprawdzi¢, czy tadownia jest w do-
brym stanie technicznym i czy zostata wykonana z odpowiednich materiatéw, ktore
mozna skutecznie czysci¢ i konserwowaé w celu unikniecia zanieczyszczenia
Zywnosci i pasz.

W tym celu, do kontroli zgodnej z GMP + B4.3 Transport Zeglugg Przybrzezng i
Srédlgdowymi Drogami Wodnymi, fadownia musi byé pusta, aby umozliwic¢ jej
ocene.
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2 Cel Feed Safety Management System

Wdrozenie niniejszego standardu ma prowadzi¢ do ustanowienia systemu
zarzadzania, zwanego dalej feed safety management system, pozwalajgcego na
zapewnienie bezpieczenstwa i jakosci produktow paszowych i ustug zwigzanych z
paszami, objetych zakresem tego standardu.

Standard niniejszy uwzglednia wszystkie obowigzujgce przepisy prawa paszowego,
jak réwniez zasady bezpieczenstwa pasz oraz standardy powszechnie
akceptowane w sektorze paszowym przy produkcji oraz dostarczaniu
bezpiecznych pasz.

Feed safety management system musi gwarantowac, ze obowigzujgce wymogi
prawne oraz wymogi sektorowe zostaty spetnione oraz ze uwzgledniono zapisy
ustawowe, regulacje oraz wymogi kontraktowe.

Uwagi:

o QOdnosnie prawa paszowego, przy opracowywaniu standardu zwrécono
szczegoblng uwage na odpowiednie wymogi obowigzujgcego prawa paszowego.
Jednakze zapewnienie petnej zgodnosci z obowigzujgcym prawem paszowym
pozostaje odpowiedzialnoscig uczestnika.

e Ponadto odnosnie wymagan branzowych, w niektérych aneksach GMP+
(oznaczonych jako GMP+ BAXxx), zapisano szereg szczegotowych standardow i
warunkéw sektorowych dotyczgcych bezpieczenstwa pasz, ktére sg
powszechnie uwazane za konieczne, aby mozna byto produkowaé i dostarczac
bezpieczne pasze. Jesli w tym standardzie jest odwotanie do aneksu GMP+,
oczekuije sie, ze uczestnik zapewni w swoim feed safety management system
efektywne dostosowanie sie do wymogow tych szczegdtowych sektorowych
standardow bezpieczenstwa pasz

e Jednakze zaroéwno standard, jak i aneksy, mogg nie zawiera¢ wszystkich
standardéw bezpieczenstwa specyficznych dla danego sektora. Zatem takze i
w tym wypadku, odpowiedzialnoscig uczestnika pozostaje ustalenie wszelkich
standardow bezpieczehstwa pasz specyficznych dla danego sektora i
zapewnienie, ze feed safety management system jest w stanie je kontrolowaé

Certyfikacja feed safety management system zgodnie z wymogami niniejszego
standardu nie Swiadczy o petnej zgodnosci lub niezgodnosci z wymogami
sektorowymi, lecz wykazuje, ze uczestnik posiada efektywny system
bezpieczenstwa pasz pozwalajgcy na osiggniecie i utrzymanie zgodnosci z
prawem, jak rowniez z wymogami bezpieczenstwa pasz specyficznymi dla danego
sektora.

Uczestnik musi rowniez spetnia¢ wszystkie wlasciwe wymogi zapisane w
dokumentach GMP+ A.

Dokumenty te sg dostepne na stronie internetowej GMP+ International
(www.gmpplus.org).
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3 Holenderski Kodeks Dobrej Praktyki

Niniejszy standard zostat rowniez zatwierdzony przez wtadze holenderskie jako
Kodeks Dobrej Praktyki dla Transportu Srédlgdowymi Drogami Wodnymi (Dutch
Code of Practice for Inland Waterway Transport). Stosowanie tego Kodeksu Dobre;j
Praktyki zapewnia firmom holenderskim zgodno$¢ z wymogami Rozporzadzenia
(WE) Nr. 852/2004, Rozporzadzenia (WE) Nr. 853/2004 oraz Rozporzadzenia
(WE) Nr. 183/2005.

Holenderski “Kodeks Dobrej Praktyki dla Srédlgdowych Drég Wodnych” sktada sie
z dwéch czesci. Czes¢ 1 zawiera szczegoty wymogoéw ustawowych. Czesé 2
(niniejszy standard) to podrecznik, ktérego przewoznik moze uzywac w praktyce,
aby wdrozy¢ wymagania Kodeksu Dobrej Praktyki.

3.1 Czym jest HACCP

System HACCP jest gtéwnym fundamentem Kodeksu Dobrej Praktyki. Skroét
HACCP oznacza Hazard Analysis and Critical Control Points (Analiza Zagrozenh i
Krytycznych Punktéw Kontroli). Méwigc prosciej oznacza to: analize zagrozen dla
bezpieczenstwa pasz oraz zywnos$ci oraz kontrolowanie tych zagrozen.
Kontrolowanie oznacza w tym wypadku zapobieganie zagrozeniom lub ich
eliminowanie, badz zmniejszanie tych zagrozen do akceptowalnego poziomu. Pasze
i zywno$¢ muszg by¢ zabezpieczone od uprawy do momentu dostawy do
konsumenta. W tym takze w czasie transportu srodlgdowymi drogami wodnymi.

HACCP jest czescig Europejskiego Rozporzadzenia Dotyczgcego Higieny
Zywnosci (European Food Hygiene Regulation and the Feed Hygiene Regulation),
ktére zostato witgczone do ustawodawstwa krajowego. Ta Dyrektywa unijna oraz
prawodawstwo krajowe pozwalajg na wypracowanie przepisow (kodeksu)
dotyczgcych bezpiecznego postepowania z zywnoscig i paszami. Przepisy te sg
przeznaczone dla catego sektora lub przemystu i bazujg na zasadach HACCP.
Zostaty one zatwierdzone przez wtadze (rzad).

Obowigzki wynikajgce z HACCP dotyczg kazdej firmy, ktéra przygotowuije,
przetwarza, przemieszcza, pakuje, transportuje, sktaduje i przetadowuje,
rozprowadza badz handluje wyzej wymienionymi produktami. Transport
Srodlgdowymi drogami wodnymi jest rowniez nimi objety. Firma moze sama
zdecydowag, czy pracuje w oparciu o przyjety kodeks, czy opracowuje witasny
system HACCP. Rzad ma obowigzek nadzoru w kazdym wypadku.

System HACCP jest systemem opracowanym dla zapewnienia bezpieczenstwa
zywnosci i pasz dla zwierzat. System musi stale $ledzi¢ i usuwac¢ lub skutecznie i
bezpiecznie kontrolowac wszelkie zagrozenia. Odpowiedzialnos¢ przewoznika jest
ograniczona do transportu danych partii towaru. Klient jest réwniez zobowigzany do
zapewnienia bezpiecznego transportu wyzej wymienionych produktow. Przewoznik
bedzie wigc wymagat od niego wskazania niezaleznej firmy kontrolnej
certyfikowanej (na bazie ISO 17020 lub réwnowaznego) lub wtasnego kontrolera
zatadunku z firmy, ktéra wystawia zlecenie transportowe, celem zweryfikowania
uzgodnionych wymogéw Kodeksu Dobrej Praktyki. Odpowiednie definicje - patrz
rozdziat 4.2 Prewencja / Plan Pracy 2 — Kontrola Ladowni (LCI).
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Na czym polega koniecznos¢ zbadania zagrozen dla bezpieczenstwa pasz i
zywnosci?

Na poczatek, system HACCP wymaga przeprowadzenia analizy ryzyka i zagrozeh
(Analiza Zagrozen) dla bezpieczenstwa pasz i zywnosci, jakie mogg wystapi¢ przy
transportowaniu tych produktow.

Ma to na celu dobro konsumenta. Produkty przeznaczone do spozycia muszg by¢
bezpieczne. Spozycie produktéw skazonych lub zepsutych moze mie¢ powazne
konsekwencje dla zdrowia publicznego i dla przewoznika, ktéry moze zostac
pociggniety do odpowiedzialno$ci.

Niebezpieczenstwo skazenia lub zepsucia mozna podzieli¢ na:

a. Skazenie: skazenie spowodowane zatadowaniem réznych produktéw razem

b. Skazenie wynikte z kolejnosci przewozu: Transportowanie kolejno réznych
produktow jednego po drugim

c. Skazenie otoczenia: Skazenie lub zepsucie wynikte z niezadowalajgcego
czyszczenia lub konserwaciji, deptania po tadunku, zanieczyszczenia przez
odchody ptasie, warunki pogodowe (deszcz, $nieg) itp.

d. Wzrost temperatury: Zepsucie spowodowane przegrzaniem w czasie
transportu, a wynikajgce z nadmiernego grzania, wadliwego chtodzenia itp.

Podczas analizowania powyzszych zagrozen nalezy zwrdci¢ uwage na trzy rodzaje
zagrozen, a mianowicie: mikrobiologiczne, chemiczne oraz fizyczne. Przykfadem
moga by¢:

a. Obecnosc¢ srodkow czyszczagcych lub srodkéw chemicznych w
transportowanym produkcie. Na przyktad jako skutek czyszczenia tadowni
(pozostatos¢ wody po myciu) lub skazenie przez poprzednie tadunki. Oznacza
to, ze fadownie muszg by¢ starannie sprawdzone po kazdym tadunku i
oczyszczone, jesli jest taka potrzeba (dziatanie naprawcze). Po kazdym
czyszczeniu powinna by¢ przeprowadzona nowa inspekcja, a kazde
zatwierdzenie tadowni powinno zosta¢ odnotowane we wtasciwym formularzu
(Plan Pracy 2). Nalezy opracowac instrukcje dziatania dla czyszczenia (Plan
Pracy 5), objasniajacg szczegétowo jak nalezy wykonac czyszczenie.
Czynnosci te powinny zosta¢ odnotowane (Plan Pracy 14).

b. Innym przyktadem jest skazenie przez szkodniki i zwigzany z tym proces
zwalczania szkodnikow (na przyktad przez fumigacje). Temperatura
przechowywania moze réwniez by¢ przykladem zagrozenia dla niektorych
towardow (powstawanie mikroorganizméw patogenicznych). Dziataniami
naprawczymi dla tych zagrozen moga by¢ fumigacja (z deklaracja “wolne od
gazu”) oraz kontrola i sprawdzanie warunkéw otoczenia (temperatura,
obecnos¢ szkodnikéw)

Analiza zagrozen sprawdza, jakie zagrozenia wystepujg w czasie, kiedy
przewoznik jest odpowiedzialny za fadunek. Dokonuje sie ona przez sledzenie i
odnotowywanie wszelkich mozliwych zagrozen w procesie przetadunku i przewozu.
Analiza zagrozen dla transportu srédlagdowymi drogami wodnymi jest czescig planu
pracy w Podreczniku Kodeksu Dobrej Praktyki dla Transportu Srodlgdowymi
Drogami Wodnymi. Taka analiza zostata juz przeprowadzona, zatem stosujgc
Kodeks Dobrej Praktyki nalezy jedynie postepowaé zgodnie z przewidzianymi w
nim etapami.
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Co to sa krytyczne punkty kontroli?

Krytyczne punkty kontroli to dziatania lub etapy procesu, na ktérych moga wystgpi¢
zagrozenia dla bezpieczenstwa pasz lub zywnosci (na przyktad niewtasciwe
oczyszczenie tadowni).

Po ustaleniu, gdzie znajdujg sie krytyczne punkty kontroli, nalezy ocenic, czy
okreslone dla nich zagrozenia mogg by¢ wyeliminowane lub kontrolowane.

Najpierw nalezy sprobowac zapobiec zagrozeniom lub usungc te zagrozenia. Jesli
nie jest to mozliwe, nalezy wprowadzi¢ srodki kontroli, aby zmniejszy¢ zagrozenie
do akceptowalnego poziomu. W takich przypadkach mamy do czynienia z
Krytycznymi Punktami Kontroli (CCP).

Kontrola procesu przetadunkow i transportu musi by¢ prowadzona etapami poprzez
ustalone punkty krytyczne. Nalezy ustali¢, gdzie znajdujg sie krytyczne punkty
kontroli i jakie dziatania zapobiegawcze trzeba zastosowac. Nastepnie nalezy sie
upewnic, ze caty proces przetadunkéw i transportu jest kontrolowany i moze, w
razie potrzeby, zosta¢ skorygowany. Wszystkie dane muszg oczywiscie zostac
odnotowane w dokumentach.

Istnieje szereg srodkéw kontroli ustalonych podczas catego procesu transportu.
S3g one wyszczegolnione w Planach Pracy 6, 7 i 8.
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4 Plany pracy

4.1 Wprowadzenie

Pasze i zywno$¢ sg szczegolnie podatne na skazenia i zanieczyszczenia. Zdrowie
konsumenta moze by¢ zagrozone, jesli produkty nie sg transportowane w sposob
wiasciwy i higieniczny. Ten rozdziat zawiera informacje jak nalezy postepowac z
produktami podczas zatadunku i wytadunku

Istotne wymogi o charakterze ogdlnym sg nastepujace:

a. Produkty nie moga zostac¢ skazone przez czynniki z zewnatrz (skazenie przez
inny tadunek rownoczesny badz przez tadunek poprzedzajacy).

b. Produkty nie mogg by¢ narazone na sytuacje niebezpieczne dla pasz lub
zywnosci (niewlasciwe otoczenie, nieprawidtowa temperatura).

Plany pracy zawierajg procedury, ktérych nalezy przestrzega¢. Opracowano plan
pracy dla kazdej sytuacji. Plany pracy sg podzielone na trzy czesci: prewencja,
kontrola i _rejestracja.

Uwaga:

Wymienione plany pracy obrazujg jakie dane muszg by¢ gromadzone w formie
pisemnej. Przewoznik moze korzysta¢ z wtasnego formatu tych planéw pracy, o ile
wszystkie wymagane dane sg rejestrowane.

Proces transportu jest prosty i przedstawia sie nastepujgco:

Transport pasz i zywnosci srodladowymi drogami wodnym

A. Czyszczenie

- I
Py v
Q.
2 ] B. Przyjecie zlecenia transportowego
§ ( kategoria tadunku, czyszczenie)
e
= |
o
P .
5 C. Zatadunek
(]
3
5 }
2
Q
= -
) D. Transport
""" E. Wytadunek

Przy transporcie zywnosci i pasz dla zwierzat obowigzujg trzy zasady:
1. Zapobieganie skazeniom poprzez prewencije

2. Prawidlowa praca przez kontrolowanie catego procesu
3. Dobre administrowanie poprzez rejestracje
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4.2 Prewencja

Jak zapewni¢ bezpieczenstwo pasz i zywnosci w procesie transportu?

Kodeks Dobrej Praktyki dla Transportu Srddlgdowymi Drogami Wodnymi jest oparty
na korzystaniu z planow pracy. W strukturze planéw pracy wzieto pod uwage trzy
typy statkdw, mianowicie: tankowce (gtéwnie dla tadunkéw ciektych), statki do
przewozu tadunkéw suchych (luzem) oraz kontenerowce. Odpowiedni plan pracy
zalezy od rodzaju tadunku. W planach pracy rozréznia sie transport dedykowany i
niededykowany. Transport dedykowany oznacza, ze statek jest uzywany wytgcznie
do przewozu zywnosci lub zywno$ci i pasz. W przypadku wykorzystywania
transportu dedykowanego eliminuje sie od razu wiele zagrozen.

Jak juz stwierdzono we wprowadzeniu, krytyczny punkt kontroli jest to punkt, w ktérym
moze wystgpi¢ zagrozenie dla bezpieczehstwa pasz lub zywnosci i gdzie niezbedna
jest kontrola, aby zapobiegaé, eliminowac¢ lub redukowaé to zagrozenie. Wszystkie
krytyczne punkty, jakie mogg wystgpi¢ w procesie transportu, sg wigczone do zakresu
kontroli i prewencji w planach pracy Kodeksu Dobrej Praktyki. Jezeli plany te sg
prawidtowo stosowane, wowczas zapewnione jest bezpieczehstwo pasz i zywnosci
podczas transportu tych produktéw

Wymagania podstawowe:

Przewoznik musi zapewni¢, ze statek:

a. jest wykonany z odpowiednich materiatéw, ktére moga by¢ skutecznie
czyszczone i konserwowane, aby wykluczy¢ skazenia zywnosci i pasz.
Dotyczy to w szczegodlnosci materiatdw i powierzchni, ktére wchodzg w
bezposredni kontakt z zywno$cig i/lub paszami;

b. jestw dobrym stanie technicznym;

c. posiada odpowiednie urzgdzenia do zbierania i przechowywania odpadow;

d. jest dostosowany do przewidywanego uzycia i funkcjonuje odpowiednio do
przewidywanego uzycia;

e. umozliwia spetnienie wymogow dobrej praktyki higienicznej;

Ponadto przewoznik musi zapewni¢, ze:

a. podjeto dziatania zapobiegajgce szkodnikom oraz, na wypadek wystgpienia
szkodnikéw, opracowano i wdrozono odpowiedni plan ich zwalczania;

b. pracownicy stosujg sie do instrukcji higieny ogdlnej i osobiste;j;

c. tadownie sg czyste, catkowicie opr6znione, wolne od pozostatosci oraz
zapachu wczesniejszych fadunkow;

d. fadownie sg suche i/lub osuszone w przypadku, gdy kolejny transport dotyczy
tadunku suchego;

e. fadownie sg przykryte, o ile nie zagraza to jakosci przewozonego produktu.
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Plan Pracy 1 — Transport dedykowany

Pierwszy plan pracy to plan, w ktorym opisana jest mozliwosc¢ transportu
dedykowanego. Oznacza on, ze statek przewozi albo wytgcznie zywno$¢, albo
wyltgcznie zywnos¢, materiaty paszowe, mieszanki paszowe i premiksy. Jezeli
statek nie posiada jeszcze takiego statusu, ale ma go uzyskac¢, wéwczas fakt, ze
statek nadaje sie do transportu dedykowanego musi zosta¢ wykazany poprzez
poddanie go audytowi zewnetrznemu lub inspekcji. W takim przypadku nalezy
zwroci¢ uwage na specyficzne réznice pomiedzy transportem w zbiornikach, a
transportem tadunkéw suchych. Plan Pracy 1 jest oswiadczeniem, ktore musi
znajdowac sie na statku i by¢ okazane na zgdanie audytora.

Plan Pracy 2 — Kontrola tadowni (LCI)

tadownie powinny by¢ zbudowane tak, aby umozliwi¢ odpowiednie i regularne
czyszczenie. Powinny by¢ dobrej jakosci i prawidtowo utrzymywane. Powinny
uniemozliwia¢ skazenie produktu przez zwierzeta lub szkodniki. Przy kontroli
tadowni przed zatadunkiem nalezy stosowac¢ Plan Pracy 2 (formularz rejestracji
tadunku). Przewoznik w transporcie srédlagdowymi drogami wodnymi ma obowigzek
podac¢ w tym formularzu tadunki poprzedzajgce.

Klient lub wiasciciel towaru powinien zleci¢ sprawdzenie tadowni przed
zatadunkiem certyfikowanej (ISO 17020 lub rownowazny) firmie kontrolnej lub
wilasnemu kontrolerowi zatadunkowemu firmy, ktéra wystawia zlecenie
transportowe (producent i/lub firma handlowa).

Firma kontrolna: firma akredytowana zgodnie z ISO 17020 ze specjalizacjg w
paszach, zbozach lub rolnych tadunkach ciektych i/lub dziatajgca na skale
miedzynarodowg zgodnie z uznanym systemem certyfikacji, takim jak ISO
9001:2015, w ktorym kontrola fadowni jest wyraznie wymieniona w zakresie
certyfikacji.

Wihasny kontroler zatadunku: inspektor zatadunku zatrudniony przez firme z
certyfikatem GMP+. Jest to stanowisko zajmowane przez pracownika, ktéry dzieki
szkoleniom i doswiadczeniu posiada wiedze niezbedng do przeprowadzania kontroli
tadowni pod katem ich dostosowania do przewozu pasz.

Przepisy prawa wymagaja, aby ten plan pracy byt stosowany i dokumentowany dla

kazdego tadunku zywnosci lub pasz. Przewoznik powinien oczywiscie spetni¢ inne
(dodatkowe) wymogi stawiane przez zleceniodawce.

Plan Pracy 3,4 i 5 — Higiena i Czyszczenie

Ustanowiono wymogi odnosnie higieny nie tylko dla samych produktéw, ale takze
dla os6b pracujgcych przy obstugiwaniu produktu. Mogg one mie¢ kontakt z
surowcami, potproduktami i produktami koricowymi, stad mogg by¢ znaczacym
zrédtem skazenia mikroorganizmami. Przewoznik winien zapewnié przestrzeganie
zasad higieny i bezpieczenstwa na pokfadzie statku. Nie nalezy uzywac
przedmiotéw kruchych (np. szklanych). Opracowano dwa plany pracy dotyczace
higieny na poktadzie, mianowicie: Plan Pracy 3 (higiena osobista) oraz Plan Pracy
4 (higiena ogdlna) .
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tadownie muszg by¢ czyszczone zgodnie z instrukcjami (dla pasz patrz Plan Pracy
9b, Zatgcznik 2). Rejestrowanie czyszczenia odbywa sie zgodnie z Planem Pracy
14. Materiaty (takie jak sprzet uzywany do pobierania préb), ktére wchodzg lub
mogg wejs¢ w kontakt z produktem muszg rowniez byc¢ regularnie czyszczone.
Srodki czyszczace i dezynfekujgce powinny byé produktami dopuszczonymi do
kontaktu z zywnoscig (tzw. ‘food grade’). Plan Pracy 5 opracowano dla czyszczenia
tadowni. Czyszczenie jest CCP (Krytycznym Punktem Kontroli)

Food grade (dopuszczone do kontaktu z zywnoscig): sg to bezpieczne srodki
czyszczace i/ lub dezynfekujace, ktdére mogg by¢ uzywane w transporcie
produktow przeznaczonych do przemystu paszowego i / lub spozywczego.
Uzytkownik powinien to sprawdzi¢ w instrukcji dotyczacej uzycia produktu.

4.3 Kontrola

Jak zapewni¢ kontrole bezpieczenstwa pasz i zywnosci podczas procesu
transportu?

Plany Pracy 6,7 i 8 — Zaladunek, przewéz i wyladunek

Produkty powinny byé przetadowywane i przewozone w taki sposéb, aby unikng¢
skazenia. Jak wczesniej opisano, proces transportu sktada sie z trzech etapéw, a
kazdy z nich ma specyficzne krytyczne punkty kontroli. Punkty te sg odpowiednio
zabezpieczone, jesli sg wlasciwie kontrolowane i rejestrowane. Nastepujgce plany
pracy wskazujg, gdzie znajdujg sie i muszg by¢ kontrolowane krytyczne punkty
kontroli: Plan _Pracy 6 (zatadunek), Plan Pracy 7 (przewéz) i Plan Pracy 8
(wytadunek). Skazenie na skutek opaddéw atmosferycznych jest Krytycznym
Punktem Kontroli (CCP) podczas zatadunku i wytadunku.

Plany Pracy 9i 10 — tadunki poprzedzajace i zalecane temperatury

Nalezy stosowac sie do ustalonych norm i wartosci granicznych oraz bra¢ pod uwage
zwyczajowe limity odrzucenia zgodnie z przepisami prawnymi i zapisami kontraktu.
Trzeba zapobiega¢ skazeniom z zewnatrz (na przyktad z innego tadunku) oraz
szkodom spowodowanym przez sam tadunek (na przyktad wskutek niewtasciwej
temperatury) W tym celu opracowano nastepujgce plany pracy: Plan Pracy 9,
(przygotowanie do statusu transportu dedykowanego oraz sposoby dziatania
dotyczace tadunkoéw zabronionych i tadunkéw niewymienionych na liscie) oraz Plan
Pracy 10 (zalecane temperatury). Mierzenie i odnotowywanie temperatury stanowi
Krytyczny Punkt Kontroli (CCP).

Plan Pracy 11 — Ksiazka tadunkow

Przewoznik jest odpowiedzialny za prowadzenie rejestru fadunkéw. Rejestracja
moze by¢ prowadzona w ksigzce tadunkow. Dzieki rejestraciji tadunkow i
odnotowywaniu istotnych danych mozna skutecznie sledzi¢ przewozone tadunki.
Plan Pracy 11 zawiera przyktad dziennika zatadunkow.

Plan Pracy 12 — List protestacyjny

Przewoznik jest odpowiedzialny za kazde skazenie towaru mogace stanowic
zagrozenie dla bezpieczenstwa pasz lub zywnosci podczas transportu. Przewoznik
moze ztozy¢ protest, jesli nie sg dostepni wyspecjalizowani audytorzy i powiadomi¢
o tym swojego klienta. Plan Pracy 12 to przyktad takiego listu protestacyjnego.
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Plan Pracy 13 — Postepowanie w przypadku reklamaciji

Przewoznik jest odpowiedzialny za dziatania naprawcze, jakie nalezy podjaé w
przypadku wystgpienia niezgodnosci. Dziatania naprawcze sg wyszczegdlnione w
Planach Pracy 6, 7 + 8. Gtéwng czescig dziatan naprawczych jest postepowanie w
przypadku reklamaciji, tak wewnetrznych, jak i zewnetrznych. Reklamacje moga by¢
przetwarzane przy pomocy formularza rejestracyjnego dla reklamaciji. W Kodeksie
Dobrej Praktyki korzysta sie z formularza rejestracji reklamaciji. Plan Pracy 13 jest
przyktadem formularza rejestracji reklamac;ji.

4.4 Rejestracja

W jaki sposob rejestruje sie i weryfikuje bezpieczenstwo pasz i zywnosci w
procesie transportu?

Nalezy okredli¢ zakresy odpowiedzialnosci. Wszystkie uzgodnienia muszg byc¢
rejestrowane w formie pisemnej. W odniesieniu do transportu srédlgdowymi
drogami wodnymi przewoznik jest odpowiedzialny za bezpieczny transport towaréw
paszowych i zywnosciowych. Cata dokumentacja musi by¢ sporzgdzana zgodnie z
planami pracy 14 i 15 (rejestracja, dokumentowanie i weryfikacja). Plan Pracy 16
dotyczy utrzymywania i dostosowywania systemu do zmian. Kontrola catego
systemu jest zapewniona, jezeli przewoznik odnotowuje dane zgodnie z
procedurami i instrukcjami z Kodeksu Dobrej Praktyki dla Transportu Srédigdowymi
Drogami Wodnymi.

Plan Pracy 14 — Rejestracja i dokumentowanie

Wszystkie dane powinny by¢ zapisywane, czesciowo takze z uwagi na potrzeby
prawidtowej identyfikowalnosci. Ponadto w miejscu pracy powinny by¢ dostepne
instrukcje opisujace sposob dziatania. Plan Pracy 2 (kontrola tadowni), Plan Pracy
13 (pobieranie prob produktoéw) i Plan Pracy 13 (formularz poprawy jakosci) to
podstawowe dokumenty, ktore nalezy rejestrowaé. Rejestracja jest obowigzkiem
prawnym, jej nieprzestrzeganie stanowi wykroczenie. Procedura dotyczgca
rejestracji i dokumentowania zostata przedstawiona w Planie Pracy 14.

Plan Pracy 15 — Weryfikacja

Weryfikacja oznacza sprawdzenie czy jest stosowany Kodeks Dobrej Praktyki.
Dziatanie Kodeksu musi by¢ sprawdzane regularnie. Kontrole stuzg sprawdzeniu,
czy system dziata zgodnie z przewidywaniami. Odnotowywanie ma miejsce poprzez
sporzadzanie raportéw zgodnie z opisem kontroli w Planie Pracy 15. Ten plan pracy
moze by¢ dodatkowg czescig kontroli zewnetrzne;.

Plan Pracy 16 — Dostosowanie do zmian

Ostatni etap zapewnia, ze w razie zmian w produkcie do przewozu lub w procesie
transportu system moze by¢ zmodyfikowany. Kontrole zgodnie z Planem Pracy 15
wychwytujg odstepstwa od Kodeksu Dobrej Praktyki. Wszelkie zmiany odnoszgce
sie do bezpieczehstwa pasz i zywnosci (takie jak zmiany w przepisach prawa)
zostang odnotowane przez organizacje zainteresowanych stron. O takich zmianach
w Kodeksie Dobrej Praktyki zostang powiadomieni wszyscy przewoznicy, ktérzy z
niego korzystajg. Procedura wprowadzania zmian w procedurach i instrukcjach
Kodeksu Dobrej Praktyki zostata opisana w Planie Pracy 16.
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4.5 Przeglad planéw pracy

Plan Pracy 1

Plan Pracy 2

Plan Pracy 3

Plan Pracy 4

Plan Pracy 5

Plan Pracy 6

Plan Pracy 7

Plan Pracy 8

Plan Pracy 9

Plan Pracy 10

Plan Pracy 11

Plan Pracy 12

Plan Pracy 13

Plan Pracy 14

Plan Pracy 15

Plan Pracy 16

(€108 D International

Transport dedykowany
Ogodlne informacje o przewozonych grupach produktéw
oraz statusie ‘transportu dedykowanego’.

Kontrola tadowni (LCI)
Informacje & kontrole dotyczace produktu i tadowni (formularz)

Higiena osobista
Ogodlne instrukcje odnoszgce sie do higieny osobistej
na pokfadzie statku

Higiena ogdlna
Ogodlne procedury higienicznej pracy na poktadzie statku

Czyszczenie
Ogolne procedury czyszczenia fadowni

Zatadunek
Ogolne procedury dla zatadunku

Przewéz
Ogolne procedury dla przewozu

Wytadunek
Ogodlne procedury dla wytadunku

tadunki poprzedzajgce

Procedura uzyskania statusu “dedykowany” oraz procedura
dziatania w przypadku tadunkéw zabronionych i
niewymienionych jako dopuszczalne

Zalecane temperatury
Procedury dla minimalnej i maksymalnej temperatury tadunku

Ksigzka tadunkow
Rejestrowanie fadunkow

List Protestacyjny
Procedura sktadania protestu

Postepowanie w przypadku reklamaciji
Procedura postepowania z reklamacjami

Rejestracja i dokumentowanie
Procedura dla rejestracji i dokumentowania

Weryfikacja
Procedura weryfikacji

Dostosowanie do zmian
Procedura dotyczgca zmian w Kodeksie Dobrej Praktyki
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HACCP- PLAN PRACY 1a Zywnosé

PRODUKTY | GRUPY PRODUKTOW

CEL: Dostarczenie informacji o produktach do przewozu, ktére pozwalajg na okreslenie
mozliwych zagrozenh, rozpoznanie tych zagrozen i zapobieganie wszelkim
skazeniom. Transportowanie wytgcznie zywnosci lub surowcéw zywnosciowych
oznacza transport ,dedykowany”.

SPECJALNOSCI

NAZWA STATKU
ZALADOWCA

DEKLARACJA

PRODUKTY

NAZWY PRODUKTOW

a) TRANSPORT STATKIEM DO PRZEWOZU £t ADUNKOW
SUCHYCH (SRODLADOWYMI DROGAMI WODNYMI)

b) TRANSPORT TANKOWCEM (SRODLADOWYMI
DROGAMI WODNYMI)

a) STATEK WYMIENIONY POWYZEJ PO DOKLADNYM
CZYSZCZENIU | SPECJALISTYCZNEJ KONTROLI (przez
ponad 6 miesiecy regularnie, to znaczy przynajmniej kilka razy
w miesigcu) PRZEWOZIL WYLACZNIE PRODUKTY
OPISANE PONIZEJ | W KONSEKWENCJI MOZE BYC
UZNANY ZA PRZEWOZACY:

b) TANKOWIEC WYMIENIONY POWYZEJ ZOSTAL
PIERWOTNIE ZBUDOWANY LUB ODPOWIEDNIO
PRZYSTOSOWANY DO TRANSPORTU PRODUKTOW
OPISANYCH PONIZEJ | W KONSEKWENCJI MOZE BYC
UZNANY ZA PRZEWOZACY:

'WYLACZNIE ZYWNOSC'
lub inne okreslenie o takim samym znaczeniu

ZASADNICZO WSZYSTKIE PRODUKTY ZYWNOSCIOWE |
SUROWCE DO WYTWARZANIA ZYWNOSCI,
PRZEWOZONE LUZEM, W FORMIE STALEJ LUB PLYNNEJ
Z WYJATKIEM  CALOSTATKOWYCH tADUNKOW
DODATKOW LUB INNYCH PRODUKTOW DODAWANYCH
DO ZYWNOSCI JEDYNIE W NIEWIELKICH ILOSCIACH.

(Zatacznik 2 Zywno$é przewozona w tankowcach)

4.3

ZALADOWCA/ARMATOR FIRMA KONTROLNA
(pieczatka + nazwa + podpis) (pieczatka + nazwa + podpis)

‘ GMP+ International
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HACCP PLAN PRACY 1b Pasze

PRODUKTY | GRUPY PRODUKTOW

Dostarczenie informacji o produktach do przewozu, ktére pozwalajg na
okreslenie mozliwych zagrozen, rozpoznanie tych zagrozen i
zapobieganie jakimkolwiek skazeniom. Transportowanie wylgcznie
materiatdbw paszowych, mieszanek paszowych i premikséw oznacza
transport ,dedykowany”.

SPECJALNOSCI : a) TRANSPORT STATKIEM DO PRZEWOZU £t ADUNKOW

NAZWA STATKU

ZALADOWCA

DEKLARACJA

PRODUKTY:

SUCHYCH (SRODLADOWYM[ DROGAMI WODNYMI)
b) TRANSPORT TANKOWCEM (SRODLADOWYMI
DROGAMI WODNYMI)

a) WYZEJ WYMIENIONY STATEK PO DOKLADNYM
CZYSZCZENIU | SPECJALISTYCZNEJ KONTROLI
(regularnie przez okres powyzej 6 miesiecy) PRZEWOZIL
WYLACZNIE PRODUKTY OPISANE PONIZEJ | W
KONSEKWENCJI MOZE BYC UZNANY ZA PRZEWOZACY:
b) WYMIENIONY POWYZEJ TANKOWIEC ZOSTAL
PIERWOTNIE ZBUDOWANY LUB ODPOWIEDNIO
PRZYSTOSOWANY DO TRANSPORTU PRODUKTOW
OPISANYCH PONIZEJ | W KONSEKWECJI MOZE BYC
UZNANY ZA PRZEWOZACY:

'WYLACZNIE PASZE, AGRI-ONLY’
lub inne okreslenie o tym samym znaczeniu

ZASADNICZO WSZYSTKIE MATERIALY PASZOWE,
MIESZANKI PASZOWE | PREMIKSY LUZEM, W FORMIE
PLYNNEJ LUB STALEJ, w WYJATKIEM
CALOSTATKOWYCH tADUNKOW DODATKOW LUB
INNYCH PRODUKTOW DODAWANYCH DO PASZ DLA
ZWIERZAT JEDYNIE W NIEWIELKICH ILOSCIACH.

NAZWY PRODUKTOW:

4.3

ZALADOWCA/ARMATOR FIRMA KONTROLNA
(pieczatka + nazwa + podpis) (pieczatka + nazwa + podpis

(€108 D International
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4.3
HACCP- PLAN PRACY 2
LCI (Kontrola adowni)
(Przedstawiony przyktad zawiera wszystkie potrzebne informacije, ktére
muszg by¢ odnotowane)

CEL: Ustalenie mozliwych zagrozen poprzez zbieranie informaciji i przeprowadzenie
kontroli stanu tadowni oraz zagwarantowanie, ze wszystkie te zagrozenia sg
rozpoznane i wyeliminowane.

No / REFERENCE :

Nr. / Referentie :

No / Référence :

Nr Referencyjny:

INSTRUCTING PARTY :

Opdrachtgever :

Donneur d' ordre :

Zleceniodawca:

NAME BARGE */ TELEF. :

Naam schip * / telef. :

Bateau * / tél. :

Nazwa statku */ telef.:

PLACE OF INSPECTION : DESTINATION :

Plaats van inspectie : Bestemming :

Lieu de I' inspection : Destination :

Miejsce kontroli: Miejce przeznaczenia:

INTENDED TO LOAD KG : PRODUCT :

Te laden gewicht : Product :

Poids a charger : Produit :

llos¢ planowana do zatadunku: Towar:

[TEMPERATURA (jesli dotyczy)

DATE OF

INSPECTION : STARTED : COMPLETED :

Datum inspectie : Begin : Einde :

Date d' inspection : Début : Fin:

Data kontroli : Rozpoczeto : Zakohczono :

GMP+-ALLOWED
GMP+-toegelaten
GMP+-admis
Dopuszczony przez GMP+

PREVIOUS LAST / Laatste /

CARGOES:  porneer/ o/ O  Tek|Nea/NomNie

orige ladingen : Ostatni

Chargements prece- 2ND / 2de /

dents : gé”.”e’ . Ja /Z)EiS/Tak Nee/moon/Nie

-gi od kohca
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4.3

t adunki 3RD / 3e / 3éme YES NO

poprzedzajace : 3-ci od konca Ja / Oui / Tak|Nee/Non/Nie

CLEANING : YES NO

Reiniging : DRY / droog / sec / sucha Ja/ Oui Nee/Non

Nettoyage :

Czyszyczgenie : WITH WATER / met water / a I' eau / z uzyciem wody Ja/ SEIS/ Tak Nee/moon/Nie
WATER + DETERGENT / water + detergent / eau + dé- YES NO
tergent / woda + detergent Ja / Oui / Tak|Nee/Non/Nie
WATER + DETERGENT + DESINFECTION YES NO
water + detergent + desinfectie / eau + détergent + disin- Ja/ Oui / Tak| Nee/Non/Nie
fection / woda + detergent + Srodek dezynfekcyjny

RESULTS : . YES NO

Bevindingen / Résul- [FMPTY /Leeg/ Vide / Pusta Ja / Oui / Tak|Nee/Non/Nie

tats : ] YES NO

Wyniki : CLEAN / Zuiver / Propre / Czysta Ja/ Oui / Tak|Nee/Non/Nie

YES NO
DRY / Droog / Sec / Sucha Ja / Oui /Tak [Nee/Non/Nie
FREE FROM ODOUR / Geurloos / Sans odeur / Bez za- YES NO
pachu Ja/Oui Nee/Non
FREE FROM INSECTS / Vrij van ongedierte / Exempt de YES NO
vermine / Wolna od insektow Ja / Oui / Tak|Nee/Non/Nie
FREE FROM REMNANTS OF PREVIOUS CARGOES /
\Vrij van vorige ladingresten / Sans restes de charge- YES NO
ments antérieurs / Bez pozostatosci poprzednich Ja / Oui / Tak|Nee/Non/Nie
tadunkéw
VISUAL : TOTALLY INTACT AND FULLY CLOSING
Visueel heel en sluitbaar / Compartiments en bon état vi- YES NO
suel et pourvus de fermetures adéquates Ja/ Oui / Tak|Nee/Non/Nie
Ocena wizualna: Ladownie w dobrym stanie i z odpo-
wiednimi pokrywami

TYPE OF HEATING (tankers): steam / hot water / thermal oil

Rodzaj grzania (tankowce): para wodna / gorgca woda / olej grzewczy

FINAL RESULT : ACCEPTED FOR LOADING YES NO

Resultaat / Résultat : (Goedgekeurd om te laden / Accepté a charger Ja/ Oui / Tak|Nee/Non/Nie

\Wynik koncowy: Przyjeto do zatadunku:

REMARKS / Opmerk-

ingen /

Remarques

Uwagi :

Name or stamp of the Inspec-

tion Company Nazwa i pieczeé

Firmy Kontrolne;:

Name of the captain of

Name surveyor : the ship :

Naam controleur : Naam kapitein :

Le nom de contréleur Le nom de capitaine

Nazwisko kontrolera : Nazwisko kapitana:

* ostatnie trzy tadunki luzem (ostatni, przedostatni, trzeci od korica), podanie innych posrednich

tadunkoéw nie przewozonych luzem i jesli to mozliwe okreslenia agri-only.
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4.3

HACCP PLAN PRACY 3

HIGIENA OSOBISTA NA POKLADZIE STATKU

CEL: Poprzez zachowanie higieny osobistej na pokfadzie statku
zapobieganie wszelkim szkodliwym wptywom na bezpieczehstwo
przewozonych produktow paszowych i zywnos$ciowych.

Nastepujgce procedury majg zastosowanie w odniesieniu do higieny osobistej na
poktadzie statku:

1. Przewoznik i jego caly personel muszg zna¢ przepisy dotyczgce higieny
osobistej w czasie zatadunku, przewozu i wytadunku pasz i zywnosci;

2. Przewoznik musi nadzorowac¢ personel wiasny i stron trzecich w czasie ich
dziatan na poktadzie statku.

3. Higiena osobista na poktadzie oznacza:

a. Osoby cierpigce na ponizsze dolegliwosci muszg natychmiast zgtaszac
ten fakt i jego prawdopodobng przyczyne przewoznikowi i nie mogg mie¢
kontaktu z tadunkiem. Dotyczy to w szczegolnosci:

- jakichkolwiek choréb przenoszacych sie przez zywnosé
- zakazonych ran, infekcji skory lub owrzodzen
- biegunki, wymiotow, zottaczki.

b. Zabrania sie jedzenia, palenia i picia w tadowniach do przewozu zywnosci
i pasz.

c. W trakcie zatadunku lub wytadunku towardéw luzem zabrania sie jedzenia,
palenia lub picia.

d. Personel, ktéry ma kontakt z przewozong zywnoscig lub paszg powinien
nosic¢ czyste ubrania ochronne, nakrycie gtowy i ochraniacze na obuwie.
Czyste ochraniacze (na obuwie) w razie wchodzenia do tadunku.

e. Personel (jak na przyktad kontrolerzy) ktéry ma bezposredni kontakt z
przewozong zywnoscig lub paszg musi podjg¢ starania, aby zapobiegac
skazeniom zywnosci lub pasz poprzez przedmioty osobistego uzytku lub
bizuterie (dtugopisy, otéwki, telefony komorkowe, zapalniczki, papierosy,
kolczyki, pierscionki itp.)
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HACCP PLAN PRACY 4

OGOLNE PROCEDURY HIGIENICZNE

|O
m
r

Zapobiega¢ wszelkim szkodliwym wptywom na bezpieczenstwo
przewozonych pasz lub zywnosci.

Nastepujace procedury majg zastosowanie w odniesieniu do higieny na poktadzie
statku:

1. Przewoznik i jego personel muszg znac przepisy dotyczgce higieny osobistej w
czasie zatadunku, przewozu i wytadunku towarow;

2. Przewoznik musi nadzorowac¢ swéj personel w czasie pracy na poktadzie statku.

3. Przewoznik stosuje odpowiednie dziatania zapobiegawcze dla unikniecia
szkodnikow na poktadzie. Musi zapewnic:

a. Wtasciwie utrzymane tadownie i ich zamknigecia (zawory, pokrywy);

b. Prawidtowe odprowadzenie sciekow i deszczowki, odptywy niedostepne
dla gryzoni;

c. Czyste otoczenie w miejscu pracy, wolne od brudu, zywnosci i miejsc, w
ktorych moga ukryc sie gryzonie;

d. Wtasciwe, higieniczne metody pracy oraz

e. Wiasciwg kontrole dostepu (w ramach mozliwosci przewoznika)

W przypadku wystgpienia szkodnikow (gdziekolwiek na statku), przewoznik musi
zapewnic, ze certyfikowana firma zwalczajgca szkodniki opracuje wiasciwy plan
kontroli i / lub certyfikowana firma przeprowadzi fumigacje miejsc skazonych w celu
zwalczenia insektéw. Obecnos¢ szkodnikéw w tadunku musi by¢ zgtoszona do
klienta.

4. Higieniczna praca na poktadzie oznacza zapobieganie:

Gromadzeniu sie brudu w fadowniach,

Skazeniom spowodowanym przez tadunki poprzedzajace,

Skazeniom spowodowanym przez fgczenie tadunkow,

Ple$ni w fadowniach,

Skazeniom przez paliwo lub wode z innych tadowni lub wode balastowa,

Usterkom na statku, takim jak pekniecia lub dziury, przez ktére mogtyby

przedostac sie szkodniki lub scieki bgdz inne zanieczyszczenia,

Skazeniom spowodowanym przez czyszczenie, pestycydy lub srodki

dezynfekcyjne.

h. Przedostaniu sie zwierzat do fadowni, w ktérych sg przechowywane pasze
lub zywnos¢,

i. Skazeniom z zewnatrz podczas zatadunku i wytadunku (woda, ptaki,

odchody ptasie etc.)
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HACCP PLAN PRACY 5a

OGOLNE PROCEDURY CZYSZCZENIA DLA TANKOWCOW

CEL: Zapobieganie skazeniom pasz i zywnosci substancjami niepozgdanymi

poprzez prawidiowe, specjalistyczne czyszczenie fadowni

PROCEDURA

Procedura czyszczenia zbiornikow w tankowcach powinna zawiera¢ przynajmniej
nastepujgce elementy:

a.

b.

tadownie muszg by¢ catkowicie oproznione.

tadownie powinny by¢ myte gorgcg lub zimng wodg (patrz zapisy w podpunkcie
c), w zaleznosci od ostatniego tadunku. Zasady sg nastepujgce:

- zimna woda jest uzywana do produktow, ktore nie tezejg

- gorgca woda jest uzywana do tadunkow ktore tezeja.

Woda powinna by¢ rozpylana w tadowniach za pomoca ‘butter wash
installation’ lub podobnej instalacji pod wysokim cisnieniem (c. 6 baréw). Woda
po myciu jest wysysana za pomocg pomp wytadowczych i pompowana do
‘zbiornikéw na zlewki’. Jest bardzo wazne, aby woda uzywana do czyszczenia
srodkow transportu byta dobrej jakosci (woda zrédlana, woda z kranu, woda
przemystowa). W zwigzku z tym, istotne jest, aby wtasciciel Srodkéw transportu
przeprowadzit ocene ryzyka dotyczgcg uzywania (powtdrnego uzycia) wody do
mycia. Woda musi by¢ takiej jakosci, aby nie spowodowata skazenia produktu,
ktéry ma zostac zatadowany. Przewoznik moze wykonaé (uzyskac) analize
wody (lub zlecic jej przeprowadzenie), lub zazgda¢ wynikéw analizy od
dostawcy wody uzywanej do mycia. Wszelkie pozostatosci tadunku musza byc¢
usuniete zgodnie z zasadami Scheepsafvalstoffenbesluit (Ship Waste Decree) i
konwencji CDNI Convention.

Mozna stosowac wytgcznie srodki czyszczgce ‘Food Grade’ (dopuszczone do
kontaktu z zywnoscig). Przewoznik musi by¢ w stanie wykazaé to za pomoca
dokumentow zawierajgcych dane techniczne (na przyktad MSDS — Material
Safety Data Sheet). Takie zestawienia danych sg dostepne u dostawcéw
srodkéw czyszczacych.

Po zakonczeniu czyszczenia nie mogg pozosta¢ zadne wykrywalne slady
srodkéw czyszczgcych w tadowniach i przewodach/rurach (zapach, piana,
wilgoc etc.).

Zabieg czyszczenia powinien zosta¢ odnotowany.

Po zakonczeniu czyszczenia, a przed zatadunkiem zywnosci i pasz, nalezy
zawsze przeprowadzi¢ kontrole tadowni (LCI). Powinna ona by¢
przeprowadzona przez niezalezng firme kontrolng posiadajgca certyfikat {ISO
17020 lub odpowiednik) lub przez wiasnego kontrolera zatadunkowego firmy
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4.3

Zlecajgcej przewdz (producent i/lub firma handlowa). Definicja — patrz rozdziat
4.2 Prewencja / Plan Pracy 2 — Kontrola tadowni (LCI).

Jest to obowigzkiem witasciciela tadunku (zleceniodawcy) ustalonym przepisami
prawa. Jesli nie ma LCI, kapitan musi wystawic list protestacyjny (WP 13) i
wystaé go do zleceniodawcy.

Odstepstwa od tych zasad moga by¢ dokonane na polecenie i w konsultacji z
wiascicielami tadunku, jednak nie mogg nigdy prowadzi¢ do zastosowania
mniej restrykcyjnego sposobu czyszczenia od przewidzianego w tym
standardzie.

UWAGA

W przypadku gdy przewoznik zostanie poinformowany, ze w poprzednim tadunku
wykryto nieprawidtowosci mikrobiologiczne, tadownie muszg zostac
zdezynfekowane srodkiem dezynfekujgcym dopuszczonym do kontaktu z
zywnoscig (food grade) w trakcie kolejnego czyszczenia. Przewoznik musi by¢ w
stanie wykazac¢ to za pomocg dokumentéw z zestawieniami danych technicznych
(na przyktad MSDS — Material Safety Data Sheet). Dezynfekcja ma miejsce zawsze
po myciu. Nie mogg pozosta¢ zadne $lady $rodka dezynfekujgcego.
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HACCP PLAN PRACY 5b

OGOLNE PROCEDURY CZYSZCZENIA DLA STATKOW PRZEWOZACYCH

LADUNKI SUCHE

CEL: Zapobieganie mozliwym skazeniom pasz i zywnosci substancjami

niepozgdanymi poprzez prawidtowe, specjalistyczne czyszczenie
tadowni.

PROCEDURA

Procedura czyszczenia fadowni w statkach do przewozu tadunkéw suchych
powinna zawiera¢ przynajmniej nastepujgce elementy:

a.

b.

tadownie muszg by¢ catkowicie opréznione.

W zaleznosci od poprzedniego tadunku tadownie powinny byé poddane
czyszczeniu przez zamiatanie.

Miotty, topatki itp. sprzet uzywany do czyszczenia tadowni musi by¢
wyczyszczony po uzyciu. Czyszczenie to musi by¢ rejestrowane. Dotyczy to w
szczegolnosci miotet, topatek itp., ktdre sg réwniez uzywane do innych
tadunkéw poza zywnoscig i paszami.

W zaleznosci od poprzedniego tadunku tadownie bedg myte detergentem i/lub
wyptukane wodg. Woda do mycia i wszelkie pozostatosci tadunku muszg by¢
usuniete zgodnie z zasadami Ship Waste Decree i konwencjg CDNI
Convention.

Mozna uzywaé wytgcznie srodkéw czyszczacych 'Food Grade' (dopuszczone
do kontaktu z zywnoscia). Przewoznik musi by¢ w stanie wykazac to za
pomocag dokumentow z zestawieniami danych technicznych (na przyktad
MSDS). Mozna zazgdac¢ od dostawcy przedstawienia tych dokumentow.

Po zakonczeniu czyszczenia, nie mogg pozosta¢ zadne wykrywalne slady
srodkéw czyszczgcych w tadowniach i przewodach/rurach (zapach, piana,
wilgoc etc.)

Jezeli fadownie sg suche, statek moze przyjgé nowy tadunek.

Zabieg czyszczenia powinien zosta¢ odnotowany

Po zakonczeniu czyszczenia, a przed zatadunkiem zywnosci i pasz nalezy
zawsze przeprowadzi¢ kontrole tadowni (LCI). Powinna ona by¢

przeprowadzona przez niezalezng firme kontrolng posiadajgcg certyfikat {ISO
17020 lub odpowiednik) lub przez wiasnego kontrolera zatadunkowego firmy
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Zlecajgcej przewdz (producent i/lub firma handlowa). Definicja — patrz rozdziat
4.2 Prewencja / Plan Pracy 2 — Kontrola tadowni (LCI). Jest to obowigzkiem
wiasciciela fadunku (zleceniodawcy) ustalonym przepisami prawa. Jesli nie ma
LCI, kapitan musi wystawi¢ list protestacyjny (WP 13) i wysta¢ go do
Zleceniodawcy.

Odstepstwa od tych zasad moga by¢ dokonane na polecenie i w konsultacji z
wiascicielami ladunku, jednak nie mogg nigdy prowadzi¢ do zastosowania

mniej restrykcyjnego sposobu czyszczenia od przewidzianego w tym Kodeksie
Higieny.

UWAGA

W przypadku gdy przewoznik zostanie poinformowany, ze w poprzednim tadunku
wykryto nieprawidtowosci mikrobiologiczne, tadownie muszg zostac
zdezynfekowane srodkiem dezynfekujgcym dopuszczonym do kontaktu z
zywnoscig (food grade) w trakcie kolejnego czyszczenia. Przewoznik musi by¢ w
stanie wykazac¢ to za pomocg dokumentéw z zestawieniami danych technicznych
(na przyktad MSDS — Material Safety Data Sheet). Dezynfekcja ma miejsce zawsze
po myciu. Nie mogg pozosta¢ zadne $lady $rodka dezynfekujgcego.
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HACCP PLAN PRACY 5C

OGOLNE PROCEDURY CZYSZCZENIA DLA KONTENEROWCOW |
DROBNICOWCOW

CEL: Zapobieganie mozliwym skazeniom pasz i zywnosci substancjami
niepozadanymi poprzez prawidtowe, specjalistyczne czyszczenie
tadowni (kontenerowcdéw i drobnicowcdow)

PROCEDURA

Poniewaz kontenery sg przyjmowane i wydawane zatadowane i zamkniete, nie ma
odrebnej procedury czyszczenia odnoszgcej sie do ich transportu.

tadunki drobnicowe pakowane (skrzynie, towary workowane, pojemniki IBC,
itp.zapewniajg w mniejszym lub wiekszym stopniu ochrone przez warunkami
zewnetrznymi. Po przewozie towaréw pakowanych (niezaleznie od rodzaju fadunku),
tadownia powinna by¢é wyczyszczona przynajmniej z uzyciem wody. Ma to zwigzek
z pozostatosciami materiatdbw opakowaniowych (papier, odtamki drewna, odtamki
metalu, kawatki sznurka, juty itp.), ktére mogg pozosta¢ w tadowni.

Odstepstwa od tej zasady mogg mie¢ miejsce na polecenie i w porozumieniu z

zainteresowanymi stronami, jednak nigdy nie mogg prowadzi¢ do zostosowania
mniej restrykcyjnego sposobu czyszczenia od przewidzianego w tym standardzie.
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HACCP PLAN PRACY 6

HACCP- PLAN DLA "CZYSZCZENIA, PRZYJECIA ZLECENIA | ZALADUNKU"

fizyczne (materiaty obce) |szkta, metali, plastiku czyszczenia

- Czystos$é biologiczna (pasze) wrazliwych miejsc.

min. 95%

- Wymagania kontraktowe

czyszczeniu

pracownicy firm
transportu

$rodlgdowego

lub doktadniejsze
czyszczenie (uzycie
wody, srodkow
myjacych food grade) i
ponowna kontrola.
Weryfikacja planu
czyszczenia w razie
powtarzajagcych sie

niezgodnosci.

CEL: Zapewnic poprzez audyt i dziatania naprawcze, ze nie nastgpi skazenie pasz lub zywnosci szkodliwymi substancjami.
Numer Ryzyko Normy Srodki kontrolne Kontrola Dzialania naprawcze Dokumen-
SBM Limit | Limit odrzuce- Metoda Czestotli- | Odpowiedzi- Metoda od-  [towanie—Plan
(proces) dziatania nia wosé alnosé powiedzi- |Pracy
alnos¢
SBM1 Niedostateczne Slady (wizualne, zapach) Czyszczenie oraz, jesli  |Organoleptyczna Po kazdym |Przewoznik, Powtérne czyszczenie |Przewoznik |Plan Pracy 5a, 5b
(Czyszczenie) czyszczenie poprzedniego tadunku, sucha |trzeba, dezynfekcja (wizualna, zapach) | czyszczeniu |pracownicy firm |lub doktadniejsze i 5¢c, Zatgcznik 1
powodujgce: posadzka w tadowniach fadowni i urzadzen kontrola tadowni i transportu czyszczenie (uzycie
zatadowczych zgcdnie z  |sprzetu Srodlgdowego  (wody, Srodkow
- Skazenie mikrobiolog- |Salmonella nieobecna w 25g. Zalgcznikiem 1. zatadowczego. myjacych food grade) i
. ponowna kontrola.
iczne
- Zanieczyszczenia - Brak widocznych $ladéow Sprawdzenie Po kazdym |Przewoznik, Powtérne czyszczenie |Przewoznik |Plan Pracy 5a, 5b

i5¢c
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Numer Ryzyko Normy Srodki kontrolne Kontrola Dzialania naprawcze Dokumen-
SBM Limit | Limit odrzuce- Metoda Czestotli- | Odpowiedzi- Metoda od-  [towanie—Plan
(proces) dziatania nia wosé alnosé powiedzi- |Pracy
alnos¢
- Skazenie chemiczne Zgodnie z przepisami prawa. LCI Przed kazdym |Inspektor Powtérne czyszczenie, |Przewoznik |Plan Pracy 2
zatadunkiem doktadniejsze, w miare
mozliwosci | ponowne
przedstawienie tadowni
do kontroli. Brak
kontrolera:
poinformowaé Plan Pracy 12
zleceniodawce za
pomoca listu
protestacyjnego
Transport “Dedykowany” |Sprawdzenie Raz na Inspektor Od ostatniego tadunku  |Przewoznik |Plan Pracy 1a, 1b
fadunkéw za zgdanie “niespecjalistycznego”
ostatnie 6 miesigcy. |inspektora. liczy sie nowy okres 6
miesiecy przed
ponowng kontrolg.
SBM2 Nieprawidtowa tempera- |Zgodnie z zalecanymi - Pomiar, poréwnywanie i |Poréwnanie z Kazdy tadunek | Przewoznik, - Wstrzymanie Przewoznik |Plan Pracy 4
(Zatadunek) |tura powodujgca: temperaturami Plan Pracy 10. |rejestrowanie wartosciami wymagajgcy |pracownicy firm |zatadunku Plan Pracy 10a,
temperatury na normatywnymi kontroli zeglugi - Poinformowanie klienta 10b i 10c.
- Zmiany fizyczne - Zgodnie z charakterystyka | SoKumencie odbioru.’ Srodladowe] 1. psiatania naprawcze w Plan Pracy 11
(barwa, zapach, lepko$¢) |produktu w specyfikacji. Poréwnanie porozumieniu z klientem
-Kontrola szkodnikow
- Mozliwo$é pompowania produktu z
(Huszeze i oleje) - Kontrola udokumentowanymi - Adnotacja w ksiedze
organoleptyczna (barwa, |danymi o tej partii. e
- Skazenie mikrobiolog- |Salmonella nieobecna w 25g. konsystencja, zapach)*
iczne

* Sprawdzenie podczas wytadunku urzadzen wytadowczych i ogélnego stanu higieny miejsca wytadunku przez zatadowce jest konieczne, ale zawsze dostosowane do mozliwosci dostgpnych zatadowcy.
Za urzadzenia wytadowcze odpowiedzialny jest klient lub armator lub odbiorca.
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4.3

Numer Ryzyko Normy Srodki kontrolne Kontrola Dziatania naprawcze Dokumentowanie
SBM — Plan Pracy
(proces) Limit Limit od- Metoda Czestotliwos¢ | Odpowiedzi- Metoda Odpowiedzi-
dziatania rzucenia alnosé alnosé
SBM3 Opady atmosferyczne w Zabezpieczenie tadowni i |Nadzér nad najlepszym |W razie Pracownicy firm |- O$wiadczenie Przewoznik |Plan Pracy 6
(Zatadunek/Wytad |trakcie zatadunku Jub fadunku przed opadami |mozliwym przykryciem |jakichkolwiek |zeglugi armatora Plan Pracy 8
unek) wytadunku stwarzajgce produktu podczas opadow srédigdowej - Wstrzymanie Plan Pracy 11
ryzyko: zaladunku/wytadunku atmosferyczny zatadunku/wytadunku
- Uszkodzeri fizycznych  |Brak wyraznych $ladéw oraz zamknigciem ch - Adnotacja w ksiedze
(podwyzszona uszkodzeri produktu lub tadowni. tadunkow
wilgotno$c, uszkodzenie |opakowania - Poinformowanie
opakowania) Kklienta
- Dziatania
- Skazenie mikrobiolog- |Salmonella nieobecna w Wizualna ocena partii Podczas Przewoznik naprawcze w
iczne 25¢. zmoczonych przez dostawy partii Pracownicy firm |porozumieniu z
deszcz na obecnos¢ tadowanych w Zeglugi klientem.
plesni lub zbrylenie trakcie $rodladowej - Zablokowanie
opadow fadunku
atmosferyczny
ch
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PLAN HACCP PLAN PRACY 7

PLAN HACCP dia "TRANSPORTU"

Zapewnienie poprzez audyt i dziatania naprawcze, ze nie nastgpi skazenie pasz lub zywnosci niebezpiecznymi substancjami.

Numer
SBM

(proces)

Ryzyko

Normy

Srodki kontrolne

Kontrola

Dziatania naprawcze

Dokumentowanie

— Plan Pracy

SBM4

(Transport)

Wahania temperatury
spowodowane usterkami
w systemie chtodzenia,

prowadzace do:

- Uszkodzen fizycznych
(pogorszenie struktury,
barwy lub zapachu,

uszkodzenie opakowan)

Brak uszkodzen tadunku
stwierdzanych

organoleptycznie.*

Prawidtowo
dziatajgce
urzadzenia chtod-

nicze

- Pomiar
temperatury
tadunku
(temperatura musi
by¢ mozliwa do
odczytania z

zewnatrz).

Codziennie dla
partii
wymagajgcych
chtodzenia.
Rejestrowania w

ksiedze tadunkow.

Przewoznik
Pracownicy firm
zeglugi

Srodlgdowej

- Zablokowanie tadunku

- Adnotacja w ksigdze

tadunkow
- Poinformowanie klienta

- Dalsze dziatania w

porozumieniu z klientem.

Przewoznik

Plan Pracy 10 a,
10bi10c.

Plan Pracy 11
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Numer
SBM

(proces)

Ryzyko

Normy

Srodki kontrolne

Kontrola

Dziatania naprawcze

Dokumentowanie

— Plan Pracy

- Skazenie mikrobiolog-

iczne

Salmonella nieobecna w

25g.

- Sprawdzenie
dziatania urzadzen

chtodniczych

Urzadzenia
chiodnicze na

statku: co miesigc

Przewoznik

- Poinformowanie klienta
- Po konsultacjach,
przetadowanie partii na
inny statek

- Adnotacja w ksigdze
fadunkow

- Naprawienie urzadzen
- W miare mozliwosci
przej$cie na rozwigzania

awaryjne

Kontener chtod-
niczy: podczas

zatadunku

Przewoznik
Pracownicy firm
zeglugi

$rédlgdowej

- Poinformowanie klienta

- Po konsultacjach,
przetadowanie partii na
inny statek

- Adnotacja w ksigdze
fadunkoéw

- W miare mozliwosci
przej$cie na rozwigzania

awaryjne

* Sprawdzenia dokonuje sie w ramach mozliwosci zatadowcy.
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HACCP PLAN PRACY 8

PLAN HACCP dla "WYLADUNKU"

- Uszkodzen fizycznych
(podwyzszona wilgotnos¢,

uszkodzenie opakowan)

- Skazenia mikrobiolog-

icznego

Brak zewnetrznych
oznak uszkodzenia
produktu lub

opakowania

Salmonella nieo-

becan w 25g.

Ocena wizualna
partii zmoczone;j
przez deszcz pod
katem obecnosci

plesni lub zbrylen

Podczas dostawy
partii, ktore byty
tadowane w czasie

opadéw

Przewoznik
Pracownicy firm
zeglugi

Srodlgdowej

- Adnotacja w ksigdze
fadunkow

- Poinformowanie
klienta

- Dalsze dziatania w
porozumieniu z
klientem.

- zablokowanie

fadunku

CEL: Zapewnienie poprzez audyt i dziatania naprawcze, ze nie nastgpi skazenie pasz lub Zzywnos$ci niebezpiecznymi substancjami.

Numer Ryzyko Normy Srodki kontrolne Kontrola Dziatania naprawcze Dokumen-

SMB towanie — Plan
(proces) Pracy

SBM3 Opady atmosferyczne Zabezpieczenie tadowni i |Nadzér nad Dla kazdego Pracownicy firm - Os$wiadczenie Przewoznik |PlanPracy 6

(Zatadunek/W |podczas zatadunku lub fadunku przed opadami  |zatadunkiem i rodzaju opadéw zeglugi armatora Plan Pracy 8
ytadunek) |Wwytadunku niosgce wytadunkiem oraz  |atmosferycznych srodlgdowej - Wstrzymanie Plan Pracy 11
ryzyko: przykrycie tadunku i zatadunku/ wytadunku
tadowni.

* Sprawdzenie podczas wytadunku urzadzen wytadowczych i ogdlnego stanu higieny miejsca wytadunku przez zatadowce jest konieczne, ale zawsze dostosowane do mozliwosci dostepnych zatadowcy.
Za urzadzenia wytadowcze odpowiedzialny jest klient lub armator lub odbiorca.
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HACCP- PLAN PRACY 9a TANKOWCE

PRZYGOTOWANIA DO UZYSKANIA STATUSU ‘DEDYKOWANY ZYWNOSC
illub PASZE’

CEL: Korzystanie z wskazéwek przewodnika celem zapewnienia uzyskania
statusu transportu “dedykowanego”.

Niniejszy przewodnik stosuje sie do statkéw zeglugi srédlgdowej, ktére majg
spetni¢ wymagania dla uzyskania statusu transport ‘dedykowany zywnos¢ i/lub
pasze’ zgodnie w Planem Pracy 1a

1. Wskazdwki dla produktéw, ktdre bedg jeszcze poddane dalszemu
przetworzeniu:

a) Statki wyposazone w tadownie ze stali nierdzewnej:

Statki te muszg byc¢ pierwotnie zbudowane do przewozenia produktow dla
przemystu spozywczego i/lub paszowego. Jesli statki takie byty tadowane
produktami innymi niz produkty dla przemystu spozywczego lub
paszowedo, wszystkie elementy, ktére mogty wejs¢ w kontakt z tadunkiem
muszg by¢ zastgpione materiatami ze stali nierdzewnej. Dotyczy to rur,
spirali, pomp (i moze nawet tadowni i grzejnikéw, jesli nie sg one w dobrym
stanie i / lub nie mogg zosta¢ wtasciwie wyczyszczone. Musi to by¢ poparte
odpowiednig analizg ryzyka).

b Statki wyposazone w zelazne (stal miekka) lub powlekane tadownie:
Statki takie muszg by¢ pierwotnie zbudowane do przewozu produktow
dla przemystu spozywczego i/lub paszowego. Jesli takie statki byty
tadowane produktami innymi niz przeznaczone dla przemystu
spozywczego i/lub paszowego, wowczas te statki nie mogg juz dtuzej
kwalifikowa¢ sie do statusu dedykowany zywnos¢ i / lub pasze, chyba ze
wszystkie elementy, ktére mogty mie¢ kontakt z tadunkiem (rury, spirale,
pompy, grzejniki itp.) zostang zastgpione nowymi materiatami ze stali
nierdzewnej.

Uwaga: dotyczy to réwniez zbiornikéw na odpady ze stali miekkiej i /lub
zbiornikéw balastowych ze stali miekkiej, o ile sg one uzywane przy myciu
zbiornikéw statkowych.

W kazdym przypadku doktadna kontrola i odpowiednie analizy musza zosta¢
przeprowadzone przez uznawang firme kontrolng (ISO17020) i specijaliste od
transportu morskiego. Po przyjeciu statku, firma kontrolna wystawia
swiadectwo zwolnienia (certyfikat) i raport kontroli od eksperta transportu
morskiego, ktére sa wymagane, aby uzyska¢ status dedykowany. Certyfikat
ten nie jest LCI (kontrolg wizualng) lecz stanowi potwierdzenie, ze wszystkie
powyzsze wymogi zostaly spetnione.

Status dedykowany nie zwalnia statku ze zwyczajowych kontroli (LCI) i
niezbednych procedur czyszczenia (Zatagcznik1).
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HACCP- PLAN PRACY 9b STATKI DO PRZEWOZU £t ADUNKOW SUCHYCH

PRZYGOTOWANIA DO UZYSKANIA STATUSU
“DEDYKOWANY ZYWNOSC i/lub PASZE”

CEL: Zapewnienie uzyskania statusu transportu “dedykowanego” dzieki
skorzystaniu z przewodnika.

Niniejszy przewodnik stosuje sie do statkéw, ktdére majg spetni¢ wymagania dla
uzyskania statusu transport ‘dedykowany pasze’ zgodnie w Planem Pracy 1b

1 Wskazédwki dla produktéw, ktére zostang poddane dalszemu przetworzeniu
(surowce):

a) Statek z tadowniami ze stali nierdzewnej lub pokrytymi odpowiednig
powtoka:
Po doktadnym czyszczeniu przez wyspecjalizowang firme (mycie
zbiornikéw), mozna transportowaé wytacznie produkty neutralne (patrz
Zatgcznik 1) przez okres pierwszych szesciu miesiecy (regularne
przewozy, przynajmniej kilka razy w miesigcu).

b) Statki wyposazone w tadownie z zelaza (stal miekka) lub z drewna:
Po dokfadnym czyszczeniu przez wyspecjalizowang firme (mycie
zbiornikdw), nalezy przez pierwsze szesC¢ miesiecy (regularnych
przewozow, przynajmniej kilka razy w miesigcu) transportowac¢ wytgcznie
produkty neutralne (patrz Zatagcznik 1). Po tym okresie statek musi by¢
piaskowany i pomalowany na nowo (farbg food grade, patrz wyjasnienia w
paragafie 4.2)

2. Wskazéwki dla produktéw, ktére nie bedg poddawane dalszemu
przetworzeniu (wyroby gotowe):

a) Statek z fadowniami_ze stali_nierdzewnej lub pokrytymi odpowiednig
powtoka:
Po doktadnym czyszczeniu przez wyspecjalizowang firme (mycie
zbiornikdw), nalezy przez pierwsze szesC¢ miesiecy (regularnych
przewozow, przynajmniej kilka razy w miesigcu) transportowac¢ wytgcznie
produkty neutralne pochodzenia roslinnego (patrz Zatgcznik 1). Statki, ktére
przewozity fadunki zabronione (takie jak np. odpady z gospodarstw
domowych), nie kwalifikujg sie do uzyskania statusu dedykowanego, chyba
ze fadownie zostang wymienione.

b) Statki z tadowniami z zelaza (stal miekka) lub z drewna:
Wszystkie poprzednie tadunki musialy by¢ materiatami paszowymi,
mieszankami paszowymi lub premiksami lub tez statek musi mie¢ tadownie
zbudowane w sposdb umozliwiajgcy jedynie transport materiatéw
paszowych, mieszanek paszowych lub premikséw.
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Jesli sa odstepstwa od tych wymogow, status dedykowany nie moze byc¢
przyznany, chyba ze tadownie zostang wymienione.

W kazdym przypadku doktadna kontrola i odpowiednie analizy musza
by¢ przeprowadzone przez uznawang firme kontrolng (ISO 17020) lub
ekwiwalent. Po przyjeciu statku, firma ta wystawia certyfikat
zwolnienia, ktory jest wymagany, aby uzyskac status dedykowany.

Status dedykowany nie zwalnia statku ze zwyczajowych kontroli (LCI)
i niezbednych procedur czyszczenia (Zatacznik 1).
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HACCP PLAN PRACY 9c

DOPUSZCZENIE PO PRZEWOZIE £t ADUNKOW ZABRONIONYCH
LUB NIEWYMIENIONYCH JAKO DOPUSZCZALNE

CEL: Zapobieganie, dzieki stosowaniu wskazéwek przewodnika, skazeniom
zywnosci lub pasz przez substancje niepozgdane =z tadunkow
poprzedzajacych.

Niniejszy przewodnik stosuje sie do transportu statkami zeglugi srodlgdowej, ktére
przewozity fadunki zabronione lub nie wymienione jako dopuszczalne i majg przewozi¢
zywnos¢ lub pasze.

Moga wystgpi¢ sytuacje, w ktérych przewoznik transportowat tadunek zabroniony lub
niewymieniony na liscie dopuszczalnych. Zwyczajowe procedury czyszczenia (Plan
Pracy 5) nie sg w takim przypadku wystarczajgce, aby zaakceptowac statek i jego
tadownie do przewozu zywnosci lub pasz.

1. Jesli ostatni fadunek znajduje sie na liscie “zabronionych tadunkéw
poprzedzajgcych” (patrz Zatgcznik 1) lub nie jest wymieniony na Zadnej liscie,
statek nie nadaje sie do przewozu zywnosci, pasz, mieszanek paszowych i
premikséw i musi by¢ usuniety z listy statkéw zaakceptowanych.

tadownia moze zosta¢ dopuszczona po przewozie tadunku zabronionego
zgodnie z nastepujgcg procedura:
Krok 1
Nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie odpowiednie dla fadunku zabronionego, z
uzyciem wody i srodka czyszczacego food grade (dopuszczonego do kontaktu z
zywnoscig) illub dezynfekcje z uzyciem srodka dezynfekujgcego food grade (jesli
wymagana) dostosowanego do rodzaju tadunku zabronionego, zgodnie z
procedurg opracowang wczesniej przez firme. Wszystkie tadunki objete
zakresem Rozporzgdzenia 999/2001 muszg mieé¢ procedure zatwierdzong i
udokumentowang przez wiasciwe wiadze, ktoérg nalezy stosowac.
Krok 2

Ocena strefy zatadowczej po czyszczeniu i dezynfekcji zgodnej z opisem w
Kroku 1 dokonana na koszt firmy przez niezalezng firme kontrolng posiadajgcg
certyfikat (ISO 17020 lub odpowiednik). Definicje — patrz rozdziat 4.2 Prewencja
/ Plan Pracy 2 — Kontrola tadowni (LCI).

Firma kontrolna skorzysta z ksiegi fadunkoéw, aby ustali¢ jakie tadunki
poprzedzajgce byly przewozone i jakie operacje czyszczenia i dezynfekciji
zostaty przeprowadzone. Strefa zatadunkowa srodka transportu jest nastepnie
sprawdzana organoleptycznie pod kgtem obecnosci pozostatosci, szczegodlnie w
miejscach trudnych do wyczyszczenia. Wszelkie watpliwosci ze strony
organizacji sprawdzgcej wymagajg podjecia dalszych dziatan (patrz uwaga
ponizej).

UWAGA: Ta kontrola idzie znacznie dalej niz LCIl. Ryzyka, jak i
odpowiedzialnos¢ sg wielokrotnie wieksze, z uwagi na mozliwe niepozadane
skutki tadunku zabronionego. Jesli watpliwosci nie mogg byé rozwiane,
tadownie muszg zosta¢ wypiaskowane i pomalowane na nowo (farbg lub
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powtoka food grade). Certyfikat zwolnienia musi zapewniac, ze statek moze
znow by¢ wykorzystywany do przewozu zywnosci i pasz. Nie jest to wiec
certyfikat kontroli lecz certyfikat gwaranciji.

Krok 3
Wystawienie przez firme kontrolng certyfikatu, w ktérym musi by¢ stwierdzenie,
czy strefa zatadowcza moze by¢ dopuszczona do (nastepnych) przewozow
pasz dla zwierzat i zywnosci.

Uwaga:
Zaleznie od tadunkéw poprzedzajgcych i wynikéw kontroli wizualnej, kontroler z
firmy kontrolnej moze zdecydowac o dalszych srodkach higienicznych, ktére
nalezy zastosowac, uzywajac pomiarow ATP i/lub ptytek agarowych, na koszt
przewoznika. Inng mozliwoscig jest kolejne przeptukanie, po ktérym nastepuje
analiza wody z ostatniego ptukania. W krancowych wypadkach jedyng opcjg
jest piaskowanie i pomalowanie fadowni na nowo.
Zatgcznik | zawiera dodatkowe instrukcje dotyczgce tadunkéw
niewymienionych.
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HACCP PLAN PRACY 10a

DOZWOLONE TEMPERATURY W TRANSPORCIE TANKOWCAMI

CEL: Ochrona produktow wrazliwych na zmiany temperatury przed
zepsuciem lub innymi procesami niepozgdanymi dla pasz i zywnosci

poprzez stosowanie wskazéwek przewodnika.

CODEX opracowat nastepujgce wskazowki odnosnie maksymalnych i minimalnych
temperature dla zatadunku i wytadunku olejéw jadalnych i thuszczow.

CODEX CAC/RCP 36 — 1987 (Rev. 6-2015)
Zalecenia miedzynarodowego kodeksu dobrej praktyki dla sktadowania i
transportu olejow jadalnych i ttuszczéw luzem:

Sktadowanie i transport luzem
Zaladunek i wytadunek
Olej/ttuszcz Min °C Max °C Min °C Max °C
Olej rycynowy 20 25 30 35
Olej kokosowy 27 32 404 454
Kwasy ttuszczowe Temperatura Temperatura Temperatura Temperatura
oleju kokosowego otoczenia otoczenia otoczenia otoczenia
Olej bawetniany Temperatura Temperatura 20 251
otoczenia otoczenia
Olej rybi 20 25 25 30
Kwasy ttuszczowe Temperatura Temperatura Temperatura Temperatura
oleju rybiego otoczenia otoczenia otoczenia otoczenia
Olej arachidowy Temperatura Temperatura 20 251
otoczenia otoczenia
Olej uwodorniony Zmienna - Zmienna -2
Ttuszcz mastowy 38 41 50 55
Smalec 40 45 50 55
Olej Iniany Temperatura Temperatura 10 201
otoczenia otoczenia
Olej kukurydziany Temperatura Temperatura 10 201
otoczenia otoczenia
Oliwa z oliwek Temperatura Temperatura 10 201
otoczenia otoczenia

" Uznaje sie, ze w niektorych przypadkach temperatura otoczenia moze przekroczy¢ maksymalng

rekomendowang wysoko$¢ wskazana w Tabeli.

2 Oleje uwodornione mogg sie znacznie rézni¢ w zakresie punktu topnienia, ktéry powinien by¢

zawsze zadeklarowany. Zaleca sig, aby w czasie podréozy utrzymywac temperature bliska

zadeklarowanego punktu topnienia, a przed wytadunkiem podniesc¢ jg do poziomu od 10 do 15°C
powyzej tego punktu, aby zapewnic prawidfowy wytadunek.
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4.3
Skladowanie oraz Zatadunek i
transport luzem wytadunek
Olej / tluszcz Min °C Max °C Min °C Max °C
Olej palmowy 32 40 50 55
Oleina palmowa 25 30 32 35
Stearyna palmowa 40 45 60 703
Kwasy tluszczowe oleju Temperatura Temperatura Tempera- Tempera-
palmowego otoczenia otoczenia tura tura
otoczenia otoczenia
Olej z ziarn palmowych 27 32 404 454
Oleina z ziarn palmowych 25 30 30 35
Stearyna z ziarn palmowych 32 38 40 45
Kwasy ttuszczowe oleju z Temperatura Temperatura Tempera- Tempera-
ziarn palmowych otoczenia otoczenia tura tura
otoczenia otoczenia
Olej rzepakowy Temperatura Temperatura 10 201
otoczenia otoczenia
Kwasy ttuszczowe oleju rzepa- ? ? ? ?
kowego
Olej krokoszowy Temperatura Temperatura 10 201
otoczenia otoczenia
Olej sezamowy Temperatura Temperatura 10 201
otoczenia otoczenia
Masto shea 38 41 50 55
Olej sojowy Temperatura Temperatura 20 251
otoczenia otoczenia
Kwasy ttuszczowe oleju Temperatura Temperatura Tempera- Tempera-
sojowego/stonecznikowego/ otoczenia otoczenia tura tura
kukurydzianego otoczenia otoczenia
Olej stonecznikowy Temperatura Temperatura 10 251
otoczenia otoczenia
£.6j wotowy Temperatura Temperatura 55 65
otoczenia otoczenia
(T <10 dni)* (T <10 dni)*
L6j wotowy 35 45 55 65
(T >10dni)* (T >10dni)*
* T = czas podrozy
3 Rozne rodzaje stearyny palmowej mogg miec¢ szeroki zakres punktéw topnienia, stad podana
temperatura moze wymagac dostosowania do szczegodlnych okolicznosci.
4 W cieptym klimacie temperatura zatadunku i wytadunku dla oleju kokosowego i oleju z ziaren
palmowych wynosi Min 30°C, Maks 35°C lub jest temperaturg otoczenia.
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HACCP PLAN PRACY 10b

DOZWOLONE TEMPERATURY DLA TRANSPORTU £t ADUNKOW SUCHYCH

CEL: Ochrona produktéw wrazliwych na zmiany temperatury przed
zepsuciem lub innymi procesami niepozadanymi dla pasz i zywnosci
poprzez stosowanie wskazowek przewodnika.

Zatadowca winien stosowac sie do instrukcji klienta odnosnie kontrolowania
temperatury w czasie transportu, zatadunku i wytadunku partii zywnosci, surowcéw
do produkcji zywnosci, materiatéw paszowych, mieszanek paszowych i premikséw.

Produkty muszg by¢ przykryte w czasie transportu, o ile nie wptywa to na
pogorszenie jakosci. Jesli to konieczne dla utrzymania jakosci produktu, nalezy
zapewni¢ wentylacje, aby zapobiegac¢ problemom ze zbrylaniem.

Zleceniodawca musi by¢ infomowany lub konsultowany w razie jakiegokolwiek
istothego odstepstwa temperatury.
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HACCP PLAN PRACY 10c

DOZWOLONE TEMPERATURY DLA TRANSPORTU KONTENEROW

CEL: Ochrona produktéw wrazliwych na zmiany temperatury przed
zepsuciem lub innymi procesami niepozadanymi dla pasz i zywnosci
poprzez stosowanie wskazowek przewodnika.

Kodeks Dobrej Praktyki dla Transportu (Zywnosci) wymaga przestrzegania
nastepujgcych zalecen odno$nie monitorowania kontroli temperatury dla
transportu, zatadunku i wytadunku partii zywnosci, surowcow do produkcji
zywnosci, materiatdbw paszowych, mieszanek paszowych i premiksow.

Podane temperatury sg temperaturami wewnatrz produktu (w °C).

Temperatura zgodna Zalecana temperatura
z przepisami
Mrozone soki owocowe/ l16d | <-/- 18 °C <-/-20°C
Mrozone ryby <-/-18°C <-/-20°C
Mrozone masto & inne <-/-18°C <-/-20°C
ttuszcze
Mrozone migso <-/-18°C <-/-20°C
Inne mrozone produkty <-/-18°C <-/-20°C
spozywcze
Produkty mleczne < 7°C < 4°C
Dréb & Kroliki < 4°C -/-2-4°C
Ryby, mieczaki, skorupiaki < 4°C W topniejgcym lodzie (-/- 0
oC)
Mieso < 7°C < 4°C
Produkty miesne < 7°C < 4°C

INSTRUKCJE DOTYCZACE MAKSYMALNEJ | MINIMALNEJ TEMPERATURY
ORAZ DOPUSZCZALNEGO MAKSYMALNEGO CZASU TRANSPORTU
(w zwigzku z terminem przydatnosci)
BEDA PRZEKAZANE PRZEZ KLIENTA

ODSTEPSTWA MUSZA BYC ZAWSZE ZGtASZANE DO KLIENTA.
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HACCP PLAN PRACY 11

KSIEGA LtADUNKOW

(Przedstawiony przykiad zawiera wszystkie potrzebne informacje, ktore
musza by¢é odnotowane)

CEL: Transportowane tadunki moga by¢ efektywnie $ledzone dzieki ksiedze fadunkow

Nazwa statku:
Europejski numer
statku
Data zatadunku: Towar:
llos¢: Temperatura | Przy zatadunku:

(jesli ciekty

i/lub Podczas transportu:

chtodzony):

Przy dostawie:

tadownia Wolna od szkodnikéw
numer / -ry:
Pusta Czysta | Sucha Bez zapachu Bez pozostatosci
Klient / Z: Do:
Broker frachtowy
LCI otrzymano Numer LCI: Data oproznienia: Czyszczenie
tak/nie*: przeprowadzone:
Uwagi / szczegoly / odstepstwa

* Niepotrzebne skresli¢
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HACCP PLAN PRACY 12

LIST PROTESTACYJNY dotyczacy sprawdzenia bezpieczenstwa pasz i
zywnosci

(Przedstawiony przyktad zawiera wszystkie potrzebne informacije, ktére
musza by¢ odnotowane)

CEL: Wskazanie innym stronom zagrozen dla bezpieczenstwa pasz i zywnosci
w dziataniach niekontrolowanych moze pozwoli¢ na ich unikniecie.

LIST PROTESTACYJNY

DATA

DO

oD

DOT. : Barka
Partia
Miejsce
Z

|
Szanowni Panstwo,

Niniejszym informujemy, Ze w odniesieniu do wyzej wymienionej partii wystapity
nastepujgce problemy:

a Kontroler nie byt obecny/dostepny.
O W tadowanej / wytadowywanej partii wykryto nastepujgce niezgodnosci

NVWA musi zosta¢ ostrzezona w przypadku niebezpiecznych dla zywnosci i / lub
niebezpiecznych dla pasz odstepstw dotyczgcych towaru.* Odbywa sie to w
konsultacji ze zleceniodawcy i / lub wiacicielem przedmiotowego towaru.

O Inne niezgodnOoSCi, OPIS  ...eiviiiii i

Nizej podpisany, jako armator/zatadowca/czarterujgcy/wynajmujgcy/najemca wyzej
wymienionego statku/barki pchanej zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za
ewentualne opdznienie i/lub réznice w jakosci i/lub ilosci za (wy-)tadowanej (-nych)
partii.

* Jesliprawo tego wymaga, sytuacja niebezpieczna dla zywnosci lub pasz bedzie
zgtoszona do wtasciwych wtadz. Dla Niderlandow takie wiadze to NVWA i nalezy
korzysta¢ z formularza zgtoszenia NVWA, aby informowaé o niebezpiecznych
sytuacjach (patrz Zatgcznik 3 Formularz zgtoszenia).
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HACCP PLAN PRACY 13

PRZYKLAD FORUMULARZA REJESTRACJI REKLAMACJI

(Przedstawiony przykiad zawiera wszystkie potrzebne informacje, ktore
musza by¢é odnotowane)

EL: Zarejestrowanie wszystkich reklamagji i/lub innych uwag odnoszgcych sie do
bezpiecznego transportu pasz lub zywnosci w celu naprawy wszelkich
niepozadanych sytuacji.

FORMULARZ REJESTRACJI REKLAMACJI

Numer : ..............

ZGtaSZAJgCY: - euenenee e Data: ..o
Klient — nazwa dostawcy
Osoba do kontaktu L e eeeeeeeeeeeerer—eeereeeeeaaeaeaaeaeeaaaaaeane——a——————————

Stanowisko & ..o, Tel: oo,

OPIS REKLAMACJI (tacznie z przypuszczalng przyczyna) Wewnetrzna /
Zewnetrzna

[ 10] 4 o740 - U U
Statek/NUMEr akt: ... ... e e
Data wpisania do rejestru reklamacji © ..o
Parafa przyjmujgcego formularz reklamagcji:...........ooooreiiiiii i
Dziatania podjete Przez : ...
D Ziat & e s

OPIS PODJETYCH DZIAtAN

Data zakonczenia dziatan N
Data powiadomienia klienta

o dziataniach L e ettt eeeeeeieeeere e e e e
Parafa L e eeeeeeeeee et et ettt et ite it iaean e

Data wypetnienia formularza
rejestracji reklamag;ji U UPPRTUT
Potwierdzenie otrzymania (parafa): ...... ... e
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HACCP PLAN PRACY 14

REJESTRACJA & DOKUMENTOWANIE

(Przedstawiony przykiad zawiera wszystkie potrzebne informacje, ktore

muszg by¢é odnotowane)

CEL: Rejestrowanie i odnotowywanie wszystkich dokumentéw odnoszgcych sie do
Kodeksu Dobrej Praktyki dla umozliwienia wglgdu w zdarzenia z przesztosci.

Informacje ogdlne:

Rejestracja oznacza zbieranie odpowiednich danych. Rejestrowane w sposob
wiasciwy muszg by¢ nie tylko ustalone procedury, ale w szczegdlnosci inne dane,
takie jak kontrole statkéw, pobieranie probek i reklamacije.

Dokumentowanie to zachowywanie wszystkich rejestrowanych danych w formie
zbiorczych dokumentéw. Jest sprawg o wielkim znaczeniu, aby informacje na temat
bezpieczenstwa transportu pasz i zywnosci byly wilasciwie zachowywane.
Przyktadem moze by¢ kontrola tadowni, pomiary temperatury i informacje o
poprzednich tadunkach. Warunki podczas przetadunkéw i transportu oraz dane o
produktach rowniez muszg by¢ zachowywane.

Procedura:

Potrzebne dane powinny by¢ dostepne na poktadzie statku przez okres przynajmniej
dwéch lat (chyba ze przepisy krajowe stanowig inaczej). W razie kontroli dane te
powinny by¢ mozliwe do okazania i wyjasnienia. Przewoznik musi réwniez skorzystac
z listy kontrolnej, wykazujgcej jakie procedury zostaty zastosowane dla danego

przewozu.
Procedury te to: Plan Pracy 3,4 - higiena
Plan Pracy 5 - czyszczenie tadowni
Plan Pracy 6,7,8- proces transportu
Plan Pracy 9 - poprzednie tadunki
Plan Pracy 10 - minimalne i maksymalne temperatury
Plan Pracy 15 - weryfikacja
Plan Pracy 16 - przeglad w razie zmian (after-care)

W odniesieniu do informacji o produktach i warunkach w czasie przetadunkow i
transportu stosuje sie nastepujgce dokumenty:
Plan Pracy 1 - Informacja odnos$nie transportu 'dedykowanego’
Plan Pracy 2 Kontrola fadowni
Plan Pracy 11 Ksiega tadunkow (identyfikowalnosé &
Sledzenie drogi produktu)
List protestacyjny
Rejestr reklamaciji

Plan Pracy 12
Plan Pracy 13

Te dokumenty powinny rowniez by¢ dostepne na pokfadzie statku przez okres co
najmniej dwoch lat i by¢ udostepniane przy kazdej kontroli.
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LISTA KONTROLNA UZYTYCH PROCEDUR

(Przyktad sprawdzenia, czy wszystkie wymogi Kodeksu Higieny zostatly

spetnione

NAZW A ST AT KU oo e
A AD O C A oo e
MIEJSCE ZAt ADUNKU/WYEADUNKU: ...........cccoce...e DATA: ...
OPIS TOWARMU : ..ot e et e e e e snaeaens

UZYTE PROCEDURY

Plan Pracy 3,4 Higiena TAK/NIE

Plan Pracy 5 Czyszczenie fadowni TAK/NIE

Plan Pracy 6,7,8 Proces transportu TAK/NIE

Plan Pracy 9 Poprzednie tadunki TAK/NIE

Plan Pracy 10 Temperatur minimalna & maksymalna TAK/NIE

Plan Pracy 15 Weryfikacja TAK/NIE

Plan Pracy 16 Przeglad w razie zmian TAK/NIE

KOMENTARZ:
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HACCP PLAN PRACY 15

WERYFIKACJA

O
m
-

Sprawdzenie czy plany pracy Kodeksu Dobrej Praktyki prowadzag
rzeczywiscie do bezpiecznego transportu pasz i zywnosci oraz czy
spetniajg wymagania prawne.

PROCEDURA WERYFYKACJI

Informacje ogdlne:

Weryfikacja oznacza sprawdzenie, czy spetnione sa wymogi Kodeksu.
Istnieje szereg sposobow dokonania weryfikaciji:

- Przewoznik/kapitan wykonuje to sam w sposéb regularny.

- Weryfikacja moze by¢ dokonywana przez akredytowang firme kontrolng z
ustalong czestotliwoscia.

- Weryfikacja ma miejsce w trakcie okresowych kontroli w sprawdzanej firmie,
z ktorg statek jest powigzany (obowigzkowa rejestracja w GMP+ Company
database).

Spodziewane pytania:

Czy sg wszystkie plany pracy (16 sztuk) i czy sg uzywane.

Czy zagrozenia sg rozpoznane i wigczone do planéw pracy.

Czy zagrozenia sg wtasciwie kontrolowane.

Czy zatadowca ma wystarczajgca wiedze o dziataniu i strukturze plandw pracy.
Czy plany pracy sg (tam gdzie majg zastosowanie) wiasciwie wypetniane.
Czy sg regulacje wynikajgce ze struktury plandéw pracy.

Czy dziatania naprawcze sg zawsze przeprowadzone.

Czy wszyscy pracownicy znajg strukture i dziatanie planéw pracy.

Czy jest uzywany list protestacyjny.

10. Czy w razie nieprawidtowosci uzywa sie formularza poprawy jakosci.

11. Czy system jest przeglgdany w razie zmian zewnetrznych.

12. Czy weryfikacje sg rejestrowane i zachowywane.

COoNOORrWN =
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Zawartos¢ planow pracy

WP 1+2 CEL:
WP 3+4 CEL:
WP 5 CEL:
WP 6,7+8 CEL:
WP 9 CEL:
WP 10 CEL:
WP 11 CEL:
WP 12 CEL:
WP 13 CEL:
WP 14 CEL:
WP 15 CEL:
WP 16 CEL:

(€108 D International

Dostarczenie informacji o produktach do przewozu
pozwalajgcych na okreslenie mozliwych zagrozen, rozpoznanie
tych zagrozen i zapobieganie jakimkolwiek skazeniom poprzez
kontrole.

Zapobieganie wszelkim szkodliwym wptywom na
bezpieczehstwo przewozonych pasz lub zywnosci poprzez
higiene osobistg i 0gdélng na poktadzie statku.

Zapobieganie skazeniom pasz i zywnosci przez substancje
niepozadane dzieki czyszczeniu tadowni.

Zapewnienie, ze w czasie transportu nie nastgpi skazenie pasz i
zywnosci niepozgdanymi sktadnikami.

Dla zapobiegania skazeniom pasz i zywnosci przez
potencjalnie szkodliwe fadunki poprzedzajgce powinny byc¢
opracowane wskazowki, ktore pozwolg wyeliminowac¢ to
zagrozenie.

Dla zabezpieczenia towardéw wrazliwych na réznice temperatur
przed zepsuciem lub innymi procesami szkodliwymi dla pasz i
zywnosci powinny by¢ opracowane wskazéwki pozwalajgce
unikng¢ tego zagrozenia.

Skuteczne sledzenie transportowanych tadunkéw poprzez
prowadzenie ksiegi fadunkow.

Zwroécenie uwagi na bezpieczenstwo pasz i zywnosci poprzez
ztozenie protestu przeciwko nieobecnosci kontrolera.

Rejestrowanie wszystkich reklamaciji i/lub innych uwag
dotyczacych bezpiecznego transportu pasz i zywnosci w celu
skorygowania wszelkich niebezpiecznych sytuacji.

Rejestrowanie i odnotowywanie wszystkich dokumentow
odnoszgcych sie do Kodeksu Dobrej Praktyki dla
umozliwienia wglagdu w zdarzenia z przesztoSci.

Sprawdzenie czy plany pracy Kodeksu Dobrej Praktyki
prowadzg rzeczywiscie do bezpiecznego transportu pasz i
zywnos$ci. Plany pracy muszg by¢ zgodne z intencjg
wymagan prawnych (HACCP).

Dostosowanie do zmian (prawnych) Kodeksu Dobrej Praktyki.
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HACCP PLAN PRACY 16

DZIALANIA DOSTOSOWAWCZE W PRZYPADKU ZMIAN W KODEKSIE
DOBREJ PRAKTYKI

Ten plan pracy jest realizowany przez posiadacza Kodeksu Dobrej Praktyki

CEL: W przypadku zmian w produkcie do przewozu lub w procesie transportu lub
tez zmian w przepisach prawa, Kodeks Dobrej Praktyki powinien zostac
zmodyfikowany w taki sposéb, aby wszystkie zainteresowane strony zostaty
powiadomione o zmianach we wtasciwym czasie.

Informacje ogdlne:

Zmiany mogg mie¢ rozne formy, takie jak:

- Skifad i zrédto pochodzenia produktéw
- Zmiany fabryczne

- Metody przetwarzania lub ich cze$¢

- Czynniki srodowiskowe

- Procedury czyszczenia

- Typy tankéw

- Warunki przechowywania i przetadunku
- Zmiany w przepisach prawa

- Wymagania jakosciowe

Jesli beda jakies zmiany dotyczace bezpieczenstwa pasz i zywnosci, powinny one
by¢ przekazane uzytkownikom najszybciej, jak to mozliwe. Dotyczy to w szcze-
golnosci zmian w przepisach prawa.

Procedura:

1. Dostosowanie Kodeksu Dobrej Praktyki bedzie prowadzone przez GMP+
International w porozumieniu z organizacjami zainteresowanych stron.

2. Kazda zmiana strukturalna zostanie przekazana wszystkim zainteresowanym.

3. Wszystkie zmiany w przepisach prawa beda przekazywane uzytkownikom
Kodeksu Dobrej Praktyki.
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ZALACZNIK 1

LISTA tADUNKOW POPRZEDZAJACYCH | WYMOGI ODNOSNIE PROGRAMU
CZYSZCZENIA

Przed przyjeciem zlecenia transportowego klient musi okresli¢ wymagania
odnosnie programu czyszczenia dla planowanego nowego tadunku. Przed
zatadunkiem nalezy takze okresli¢ programy czyszczenia dla tadunkéw
poprzedzajgcych. Aby tego dokonac firma musi zna¢ rodzaj produktu i specyficzne
cechy charakterystyczne, w tym sktad (chemiczny). Jesli wystgpig odchylenia w
trakcie zatadunku lub transportu, wéwczas firma musi podjaé dziatania naprawcze.

Istniejg cztery podstawowe programy czyszczenia i dezynfekcji. Ustalone
wymagania odnosnie czyszczenia przedstawiajg minimalny niezbedny stopieh
oczyszczenia. Jesli tadownia nie jest czysta po takim czyszczeniu, nalezy
przeprowadzi¢ czyszczenie dodatkowe. Cztery podstawowe programy czyszczenia

to:
Program
czyszczenia Metoda czyszczenia

A Czyszczenie na sucho

B Czyszczenie z uzyciem wody
Czyszczenie z uzyciem srodka czyszczacego

c (Mozna uzywac jedynie érodké_w czys',zgzacych
dopuszczonych do kontaktu z zywnoscig - 'food
grade')
Czyszczenie i dezynfekcja

D (Mozna uzywac¢ jedynie srodkéw
dezynfekujgcych dopuszczonych do kontaktu z
Zywnoscig - 'food grade')

Jako minimum musi by¢ zastosowany program czyszczenia wymieniony w tym
Zatgczniku. Jednak LCI moze narzuci¢ wymaog doktadniejszego czyszczenia przed
dopuszczeniem tadowni do zatadunku zywnosci oraz pasz, ale nigdy mniejszy
zakres programu czyszczenia.

Uwaga:

Jesli produkt nie jest wymieniony w jednej z kategorii w tym Zatgczniku, nalezy
sprawdzi¢ w Bazie Danych Transportu dla Pasz (IDTF) GMP+ Feed Certification
scheme (www.gmpplus.org).

Jesli produkt jest zabroniony dla transportu drogowego lub tez nie jest tam
wymieniony, bedzie zabroniony w transporcie srodlgdowym. Jesli produkt jest tam
zaklasyfikowany jako wymagajgcy przynajmniej czyszczenia o zakresie A, B, C lub
D, moze on by¢ przewozony, pod warunkiem zastosowania odpowiedniego
programu czyszczenia dla srodka transportu.
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ZABRONIONE tADUNKI POPRZEDZAJACE

- Obornik

- Azbest lub materiaty zawierajgce azbest

- Granulowany zuzel wielkopiecowy, granulat asfaltowy.

- Odpady z gospodarstw domowych

- Urobek z pogtebiania (osady z pogtebiania) zawierajgcy lub zanieczyszczony
substancjami niebezpiecznymi (kod Eural 17505)

- Olej napedowy (transportowany tankowcami)

- Ziemia ogrodnicza/kompost zawierajgce materiaty odzwierzece.

- Odpady szklane sg zabronione dla statkéw o drewnianej podtodze tadowni.
Odpady szklane sg dozwolone dla statkow o stalowej podiodze tadowni jesli
szkto jest umyte.

- Ciekte produkty chemiczne (transportowane przez tankowce).

- Ptatki metali i opitki (ktore nie sg odttuszczone, umyte i wysuszone).

- Glina mineralna uzywana do detoksykacji.

- Materialy opakowaniowe z produktéw przemystu spozywczego.

- POME (Scieki z olejarni oleju palmowego).

- Materiaty radioaktywne.

- Materiat siewny, sadzonki roslin uprawnych poddane dziataniu
fito-farmaceutykow.

- Nasiona, poddane dziataniu substancji toksycznych.

- Osady sciekowe.

- Skory i odpady skérzane poddane dziataniu garbnikow.

- Odpady z rzezni.

- Szlamy z oczyszczalni sciekow.

- Toksyczne materiaty utleniajgce i ich opakowania.

- Nieprzetworzone resztki zywnosci.

- Drewno, odpady drewniane, lub trociny poddane dziataniu srodkéw
konserwujgcych drewno.

Przetworzone biatka zwierzece zgodnie z obowigzujgcymi przepisami (Reg.
(CE) No. 999/2001). Dopuszczenie tadowni do zatadunku pasz musi by¢
dokonane przez kompetentne wtadze. Sposéb dopuszczenia zostanie okreslony
przez wiadze kraju, w ktérym firma ma siedzibe.

(Przyktady przetworzonych biatek zwierzecych to: mgczka migsno-kostna,
maczka miesna, mgczka kostna, maczka z krwi, sucha plazma i inne produkty z
krwi, hydrolizat biatkowy (jesli od przezuwaczy), mgczka z rogdw, mgczka z
kopyt, mgczka drobiowa, mgczka drobiowa poubojowa, mgczka z pierza,
skwarki, mgczka rybna, wyciskany ekstrakt z ryb, fosforan dwuwapniowy
(zwierzecy zgodnie z Rozp. (WE) Nr.56/2013), zelatyna (z przezuwaczy) i inne
porownywalne produkty w tym mieszanki, pasze, dodatki paszowe i premiksy
zawierajgce takie produkty).
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MATERIALY NIOSACE RYZYKO MIKROBIOLOGICZNE

Zakres
czyszczenia

Produkty

D

Produkty skazone mikrobiologicznie (Salmonella, plesn)

Materiaty paszowe pochodzenia zwierzecego, nie nalezgce do

grupy zabronionych tadunkow poprzedzajgcych.

(Przyktady takich materiatow paszowych to: mleko i produkty

mleczne, jaja i produkty z jaj oraz ttuszcze zwierzece).

Czyszczenie i dezynfekcja muszg by¢ zgodne z obowigzujgcymi
rzepisami i rozporzadzeniami (WE 1069/2009)

Zwir kolejowy

4.3

MATERIALY NIOSACE RYZYKO FIZYCZNE I/LUB CHEMICZNE

Zakres

czyszczenia | Produkty

Tlenek glinu

Tlenek glinu (klinkier z tlenkiem glinu)

Azotan amonu

Anhydryt (cement piaskowy)

Baryt (spar)

Bazalt

Boksyt (surowy i kalcynowany)

Bentonit

Biomasa

Zuzel wielkopiecowy

Boraks

Zuzle i popioty paleniskowe (kod Eural 190112)

\Waph, (pospolity mortar lime)

Saletra amonowo-wapniowa (CAN)

Saletra amonowo-wapniowa (KAS)

Cement (Portland)

Glinka biata

Kontenery oraz

Fosforan dwuamonowy (DAP)

Stopy zelaza (zelazomangan, zelazochrom, zelazonikiel itp.)

Metale zelazne i niezelazne (suche, odttuszczone, czyste)

Fluoryt

Popiét lotny (mokry)

Granit

Gips (naturalny)

Obornik higienizowany

lImenit (zelaziak tytanowy)

Ruda zelaza

Pelety rudy Zelaza

Kaolin (glinka biata)

0o (00|00 (00|00 |00 0o|0o|0o|0o|0o|0o|0o|0o|0o|0o|0o(0o(0o|0o 0o 000000 00|0o|0o|to|to|to|0o

Magnezyt
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4.3
MATERIALY NIOSACE RYZYKO FIZYCZNE I/LUB CHEMICZNE
Zakres
czyszczenia | Produkty
B Azotan amonowo-magnezowy (MAS)
B Piaski mineralne (rutyl, cyrkon, nefelin)
B Kamieh z kamieniotoméw
B Fosforan jednoamonowy (MAP)
B Mucola (nawo6z)
B Nutramon (nawéz)
B Makulatura
B Zwir (nie zanieczyszczony)
B Fosforan
B Tkaniny (pakowane w skrzynie, kartony, bele, worki, bigbagi itp.)
B Suréwka odlewnicza (ferro)
B Potaz (weglan wapnia)
B Potas
B Kompost do roslin doniczkowych (kompost zielony)
B Piryt (ruda zelaza, ruda siarkowa)
B Kwarc
B Run-of-Pile (ROP) (nawdz)
B Piasek (budowlany), nie zanieczyszczony
B Scianki szczelne
B Pret, prety
B Odtamki kamienia (Tilrood)
B Siarka
B Amoniak siarkowy
B Talk (fosforan dwuwapniowy z naturalnego wapnia)
B Kora z drzew i wiéry (nieprzetworzone)
B Darn (ogrodowa)
B Opony
B Mocznik (nawoz)
Wymyte odpady szklane — jesli transportowane statkami o stalowej
B podtodze tadowni i o ile szkto jest wymyte.
B Pelety drewna
C Siarczan amonu
C Antracyt
C Zuzle i popioty paleniskowe (kod Eural 190111)
C \Wegiel brunatny (brykiety)
C Wegiel
C Koks
C Urobek z pogtebiania (osady z pogtebiania) nie zawierajagcy substancji
niebezpiecznych (kod Eural 170506)
C Extracyt
C Metale zelazne i niezelazne (natluszczone i/lub olejowane)
C Popiét lotny (suchy) i Popidt lotny wypetnieniowy
C Oleje ciekie, ttuszcze, kwasy ttuszczowe (estryfikowane) kwasne oleje,
gliceryna / lecytyny z olejéw roslinnych (Lista produktéw zywnosciowych
patrz przewozy tankowcami Zatgcznik 2)
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MATERIALY NIOSACE RYZYKO FIZYCZNE I/LUB CHEMICZNE

Zakres
czyszczenia | Produkty
C Ziemia doniczkowa (kompost zielony GFC)
C Mocznikowy roztwor azotanu amonu
MINERALY /| METALE / SUBSTANCJE (NIE) ORGANICZNE

B Sol

C Scinki i wiéry metalowe (odtluszczone, umyte i osuszone)

Widry metalowe HMS (ciezkie kawatki metalu), ktore sg odtluszczone,

C umyte i osuszone.

C Koncentraty/ rudy metali niezelaznych( cynk/otéw/miedz)

C Kawatki opakowan

C Torf

C Koks ponaftowy

C Kompost doniczkowy zawierajgcy nawozy chemiczne (z Kategorii 3)
Rozdrobnione kawatki (kawatki metalu, o ile czastki sg wieksze niz 10

C mm, oczyszczone z tluszczu i oleju)

MATERIALY NEUTRALNE
Zakres
czyszczenia | Produkty

A Surowce do) Materiaty paszowe* (patrz rowniez Zatgcznik 2 dla przewozow
tankowcami)

A Celuloza

A Produkty uboczne kopry, palmy, cytrusow, arachidéw itp.

A Roslinne materiaty paszowe (takie jak zboza)*

A \Wermikulit (perlit)

C Roslinne materiaty paszowe porazone przez insekty (statki ze stalowym
dnem)

C Oleje roslinne i ttuszcze skazone tadunkami poprzedzajgcymi pochodzgcymi
ze statkbw morskich i / lub zbiornikéw ladowych (zatadowane do zbiornikow
statkdw majgcych wyposazenie ze stali nierdzewnej, takie jak zbiorniki
statkowe, rury spiralne, pompy itp.) zgodnie z odpowiednig analizg ryzyka
przeprowadzong w ramach firmy.

D Roslinne materiaty paszowe porazone przez insekty (statki z drewnianym
dnem)

D Olej roslinne i beczki skazone tadunkami poprzedzajgcymi ze statkow
morskich i / lub zbiornikow ladowych (zatadowane do zbiornikéw statkéw
majgcych wyposazenie ze stali miekkiej, takie jak zbiorniki statkowe, rury
spiralne, pompy itp.) zgodnie z odpowiednig analizg ryzyka przeprowadzona
w ramach firmy.

‘ GMP"‘ International

Te grupy produktéw mogg by¢ organizmami modyfikowanymi genetycznie (kukurydza, soja, ziarno
baweiny, rzepak) lub alergenami (zboza zatrzymujgce gluten (pszenica, zyto, owies, jeczmien, orkisz,
kamut i pszenica), skorupiaki , jaja, ryby, orzechy arachidowe , mleko sojowe, orzechy, seler, gorczyca,
ziarno sezamu)). Klienci moga miec¢ dodatkowe wymagania dla tych produktéw w odniesieniu do
czyszczenia | zapewnienia jakoSci.
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ZALACZNIK 2

LISTA t ADUNKOWA PRODUKTOW UWAZANYCH ZA ZYWNOSC W
PRZEWOZACH TANKOWCAMI

(Lista Fediol produktéw zywnosciowych dla transportu olejéw luzem w
obrebie Unii Europejskiej)
Federacja reprezentujgca Europejski Przemyst Olejéw Roslinnych i Mgczek
Biatkowych

Wszyskie produkty powinny mie¢ jakosc spozywczg (food grade)!

- Kwas octowy

- Napoje alkoholowe

- Kwas cytrynowy

- Produkty kakaowe i produkty czekoladowe
- Skoncentrowany syrop kukurydziany

- Surowe, czesciowo rafinowane i rafinowane oleje roslinne i tluszcze
- Biatka jaj w proszku

- Z6ftka jaj w proszku

- Emulgatory

- Etanol

- Kwasy tluszczowe

- Olej rybny

- Soki owocowe fgcznie z koncentratami
- Glicerol/gliceryna

- Miod

- Dzemy

- Kwas mlekowy

- Smalec i 1] (z certyfikatem weterynaryjnym)
- Lecytyna

- Drozdze ptynne

- Ekstrakt stodowy

- Mleko i produkty mleczne

- Wosk parafinowy

- Pektyna

- Kwas fosforowy

- Woda pitna i destylowana

- Glikol propylenowy

- Napoje bezalkoholowe

- Stodziki, Naturalne i Sztuczne

- Ocet winny

- Mieszanka pszenicy

- Biaty olej mineralny
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ZALACZNIK 3a

FORMULARZ ZGtOSZENIA NIEBEZPIECZNEJ ZYWNOSCI
WWW.NVWA.NL
Tylko dla holenderskich firm

Jako ze kapitan / witasciciel statku nie jest nigdy wiascicielem towaru i nie jest w
stanie oceni¢ doktadnie, czy przypadek skazenia jest powazny, nie moze on zgtosi¢
sytuacji niebezpiecznej bez konsultacji ze swoim klientem i / lub wiascicielem towaru.
Polega na zdaniu tych stron odnosnie potrzeby zgtoszenia. Moze on jednak
wychwyci¢ pogtoski i wtedy ma obowigzek niezwilocznie poinformowac
zleceniodawce lub wiasciciela towaru, aby mogt on sprawdzic¢, czy nalezy dokonaé
oficjalnego zgtoszenia.

W przypadku gdy kapitan / wiasciciel statku dostrzega wizualnie sytuacje
niebezpieczng dla zywnosci lub paszy, a nie jest w stanie poinformowaé
zleceniodawcy i / lub wtasciciela towaru, ma on obowigzek ostrzec wtasciwe witadze,
takie jak NVWA, zgodnie z instrukcjami opracowanymi przez takg instytucje.

Krétkie podsumowanie ‘Meldwijzer Onveilige levensmiddelen van de NVWA'’

Zgtoszenia mozna dokona¢ za pomocg formularza zgtoszenia na stronie interne-
towej NVWA (patrz sciezka ponizej). Jesli macie jakies dalsze pytania, prosimy
dzwoni¢ do Customer Contact Center NVWA 0900 - 0388

Nalezy niezwtocznie przekaza¢ nastepujgce informacije:

* nazwa i adres waszego nabywcy(-0w) surowcow / zywnosci

* nazwa i adres waszego prawdopodobnego dostawcy

« data i zakres dostaw

» Terminy uzywane w tym ‘Meldwijzer’ bazujg na prawnych definicjach i

okresleniach i znajdujg sie w wyjasnieniach do ‘Meldwijzer’.

* W ‘Meldwijzer’ opracowano szereg przyktadow, ktdre pokazujg jak dziata w

praktyce drzewo decyzyjne.

. Czy niebezpieczna zywnosc¢ zostata prawdopodobnie wprowadzona na
rynek zgodnie z opisem w 14 ALV ? (1) (2) (3) Nie wymaga sie zadnego
dziatania.

Il. Czy zywnos¢ jest potencjalnie niebezpieczna?

Il. Zgtoszenie do NVWA w kazdym przypadku, przez wszystkie rodzaje firm
spozywczych; nawet jesli zywnos¢ jest nadal pod wtasnym nadzorem.
Firma podejmuje niezbedne dziatania.

AV Czy niebezpieczna zywnos$c¢ zostata sprzedana dalej i nie znajduje sie juz
pod wiasnym nadzorem?

V. Czy jestes pierwszg osobg odpowiedzialng w faricuchu w Niderlandach?

VI. Zgtoszenie do NVWA jesli firma jest pierwszym odpowiedzialnym ogniwem

w tancuchu w Niderlandach. Ponadto zgtaszanie przez detalistow
obowigzuje rowniez w przypadku produktu marek wiasnych. Firma musi
podjg¢ odpowiednie dziatania.

‘Meldwijzer onveilige levensmiddelen’ i formularz raportu sg dostepne na stronie
internetowej NVWA.

Sciezka dostepu cyfrowego jest nastepujgca: www.nvwa.nl — eten, drinken, roken —
melding onveilige levensmiddelen.
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ZALACZNIK 3b

FORMULARZ ZGLOSZENIA NIEBEZPIECZNEJ PASZY
WWW.NVWA.NL & (jesli wymagane) WWW.GMPPLUS.ORG

Jako ze kapitan / wiasciciel statku nie jest nigdy wiascicielem towaru i nie jest w
stanie ocenic¢ dokfadnie, czy przypadek skazenia jest powazny, nie moze on zgtosi¢
sytuacji niebezpiecznej bez konsultacji ze swoim klientem i/ lub wtascicielem towaru.
Polega na zdaniu tych stron odnosnie potrzeby zgtoszenia. Moze on jednak
wychwyci¢ pogloski i wtedy ma obowigzek niezwiocznie poinformowaé
zleceniodawce lub wiasciciela towaru, aby mégt on sprawdzi¢, czy nalezy dokonaé
oficjalnego zgtoszenia.

W przypadku gdy kapitan / wiasciciel statku dostrzega wizualnie sytuacje
niebezpieczng dla zywnosci lub paszy, a nie jest w stanie poinformowac
Zleceniodawcy i / lub wiasciciela towaru, ma on obowigzek ostrzezenia wtasciwych
wiadz, takich jak NVWA, zgodnie z instrukcjami opracowanymi przez takg instytucje.

Formularz NVWA zgtoszenia niebezpiecznej i niewtasciwej paszy —
Tylko dla holenderskich firm

Krétkie podsumowanie zawartosci formularza zgtoszenia:

Mozna dokona¢ zgtoszenia za pomocg formularza na stronie internetowej NVWA
(patrz $ciezka ponizej). Jesti macie jakie$ dalsze pytania, prosimy dzwoni¢
Customer Contact Center NVWA 0900 - 0388

Nalezy przekazac nastepujgce informacje:

» szczegotowe dane firmy dokonujgcej zgtoszenia:
* adres siedziby firmy;

* Nazwa firmy

* nazwa handlowa (jesli inna niz nazwa firmy)

* kod pocztowy, numer domu i numery dodatkowe
* ulica

* miejscowos¢

* kraj

* numer telefonu

* adres mailowy

* numer rejestracji firmy w rejestrze handlowym

* adres korespondencyjny

* numer telefonu

Formularz zgtoszenia dla niebezpiecznej paszy mozna znalez¢ na stronie
internetowej NVWA.

Sciezka dostepu cyfrowego jest nastepujgca: www.nvwa.nl — onderwerpen — dier-
voeders — melden onveilige diervoeders — formulier melden onveilige diervoeders
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Jesli firma jest certyfikowana GMP+: formularz GMP+ zgtoszenia szkodliwych i
niewlasciwych pasz:

Jako ze kapitan / wiasciciel statku nie jest nigdy wtascicielem towaru i nie jest w stanie
oceni¢ doktadnie, czy przypadek skazenia jest powazny, nie moze on zgtosi¢ sytuaciji
niebezpiecznej bez konsultacji ze swoim klientem i / lub wiascicielem towaru. Polega na
zdaniu tych stron odnos$nie potrzeby zgtoszenia. Moze on jednak wychwyci¢ pogtoski i
wtedy ma obowigzek niezwiocznie poinformowac zleceniodawce lub wtasciciela towaru,
aby mogt on sprawdzi¢, czy nalezy dokonac oficjalnego zgtoszenia.

W przypadku gdy kapitan / wtasciciel statku dostrzega wizualnie sytuacje niebezpieczng
dla zywnosci lub paszy, a nie jest w stanie poinformowac zleceniodawcy i / lub wtasciciela
towaru, ma on obowigzek ostrzezenia wtasciwych wiadz, takich jak NVWA, jak rowniez
GMP+ International, zgodnie z instrukcjami opracowanymi przez te instytucje.

Mozna dokonac zgtoszenia za pomoca formularza zgtoszenia na stronie internetowej
GMP+ International (patrz Sciezka ponizej). Jesli macie dalsze pytania, prosimy
dzwoni¢ na specjalny numer telefonu EWS w GMP+ International (patrz strona
internetowa www.gmpplus.org).

Sciezka dostepu cyfrowego jest nasteujgca: www.gmpplus.org — early warning system
— notification form.

Procedura

1. Jesli wykryjecie (potencjalnie) niebezpieczng pasze, nalezy zgtosic¢ to do GMP+
International za pomocga formularza zgtoszenia. GMP+ International przeprowadzi
dochodzenie odnosnie ryzyka wystgpienia szkody w tancuchu.

2. Jak dokona¢ zgtoszenia EWS?

Mozna skorzysta¢ z drzewa decyzyjnego znajdujgcego sie po lewej stronie na
stronie internetowej GMP+, aby oceni¢ czy wystepuje sytuacja niebezpieczna.
Nastepnie mozna skorzysta¢ z formularza EWS, ktéry rowniez znajduje sie w lewej
czesci tej strony.

3. Mozna powiadomic¢ o ryzyku i (nieuchronnych) szkodach w paszach za pomoca
formularza EWS notification form. Po jego otrzymaniu, GMP+ International dokonuje
wstepnej oceny. W razie potrzeby, GMP+ International skontaktuje sie z wami, o ile
nalezy przekazac ostrzezenie do tahcucha.

4. Ostrzezenia takie identyfikujg przedmiotowy produkt (nazwa rodzajowa),
substancije(-e) niepozadang(-e) i zmierzony poziom, jak rowniez kraj pochodzenia.
Dane odnosnie firmy zgtaszajgcej nie sg nigdy publikowane.

5. Nawet jesli sytuacja jest pod kontrolg, GMP+ International moze zdecydowac o
opublikowaniu ostrzezenia. Pozwala to firmom certyfikowanym wycigga¢ nauke z
zaistniatych sytuacji, tak aby zapobiega¢ podobnym przypadkom w przysziosci.

Krétkie podsumowanie zawartosci formularza zgtoszenia:

dane dotyczace firmy przesytajgcej zgtoszenie

informacje o firmie zgtaszajgcej

rodzaj niezgodnosci

informacje o produkcie

pochodzenie produktu

zapoznanie z ewentualnym pobieraniem proéb i / lub analizami
komunikacja dotyczgca nieprawidtowosci

powigzana dokumentacja
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e. info@gmpplus.org

Klauzula odpowiedzialnoSci:

Niniejsza publikacja zostata opracowana celem dostarczenia stronom zainteresowanym informacji o
standardach GMP+. Publikacja bedzie regularnie aktualizowana. GMP+ International B.V. nie ponosi

odpowiedzialnosci za ewentualne niescistosci w publikacji.

© GMP+ International B.V.

Wszelkie prawa zastrzezone. Informacje zawarte w tej publikacji moga by¢ przegladane na ekranie,
kopiowane oraz drukowane wytacznie na uzytek wtasny, niekomercyjny. Wszelkie inne uzycie wymaga

wczesniejszej pisemnej zgody GMP+ International B.V.

+
KFeed Safety Worldwide> gmpplus.org




